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Hogyha az ég ragyogéasat

506 anyacskain mind lehoznam,
Leszallnék a tenger mélyre

A sok gydngyot eléd szdrnam ;
Ha életem 6rok volna,
Ejjel-nappal faradoznék.
Ado6ssagom le nem rénam :
Ggy is haladatlan volnék !
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ELOLJIARO BESZED.
(Egy gyujfé kesergése.)

Elppen jokor kaptam el6fizetési fel-
hivasodat. Valamennyien egyutt voltunk. A
vén gorog tartlit jatszott a derék takarék-
pénztari igazgatoval. A mint a talont fel-
markolta, dihos krakogasban tort ki. — A
sima Oreg igazgatd reszvev6é arczcza! adott
kifejezést mély sajnalkozdséanak. Megjegyezte
azonban, hogy neki ugy rémlik, mintha az
Osszes tarsadalmi és illemszabalyok ellen
valé dolog volna a duhongés olyankor, ha
a talon nem vag be.

Balint Jend professzor kardrvendd, dia-
dalmaskodo6 arczczal beszélte Zsad Miskanak,
hogy Lakatosné 6nagysaganak macscsat. ha-
rom tarokkal tonkre tette. (Nek< ¢ nincs
szerencséd ismerni Gnagysagat. lelmes
urholgy. A szomszédjanak min elfogja
a huszonegyesét. Engem Kkilon kedvel,
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maga mellé Ultet a tarokban és mindég
polgarmesterré avat.*) Zsid Miska baratunk
nyugtalanul hallgatja Jenét, és még nyug-
talanabb pillantast vet a sarok asztal félé.
Ili Gltem én, Fogas Karoly mérnok bara-
tunkkal. Az el6ttink val6 boros (vegben
volt is. meg nem is valami. Karcsi orult
neki. hogy elbeszéléseidet kiadod, de heve-
sen kifogasolta, hogy a mult esztend6ben
Karoly estéjén csaltdl. Nem a torkodba, ha-
nem az asztal ald Ontotted a joé szered-
nyeit. Ki is jelentette, hogy e nagy hibad
miatt kénytelen lemondani az el&fizetésrol.

Barati kotelességemnek tartottam vé-
delmedre kelni. Hajté Samu ismeretes dont6
nevelésével Kkiserte a vitat. Baratom. Ka-
roly makacs vonakodasa, Samu nevetése,
javadra szolgallak. Az egész tarsasag nagy
karéjban vett koril minket. Mindenkinek
az arczan ott ragyogott a jokedv szivarva-
nyos der(je.

Rogton  tisztdban voltam vele: most
mindenki mosolygés arczczal ir ald az iv-

*i \I>. . . polgdrmesterre avat. A kinek liuszone-'
gyesét elfogjak polzarmbgte ¥
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nek. Lelkes szavakkal lobogtallam a leve-
g6be el6fizetési felhivasodat, tollal, tintaval
kész voltain szolgalni mindenkinek, a ki a
nevet ala oOhajtja kan varitani.

Samu azonnal felfogta a dolog jelen-
toségét, elkomorodoft. A tdébbiek arczan
sildén' meglatszott a pillanat iinnépéivét-
ségé. "Tjszteletroméll6 gondolkozas tikr6z6-
dott le képukrdl. Mély csond, olyan, a mely
a nagy elhatarozasok elgjele.

A jelenlev6k nemes gondolatainak az
Oreg takarékpénztari igazgatd adott Kifeje-
zést, szolvan ekkepen :

— Uraim ! azt hiszem mindnyajunk
nevében szolok, midén Kkijelentem: nagy
orommel vessziik tudomasul, hogy Laszlo
baratunk elbeszéléseit kiadja. (A jelenlevok
tétovazva egymasra néznek.) Ordmmel mon-
dom. mert a t6link nagyrabecs(lt és sze-
releit férfic mindnyajunk baratja, derék,
kedves ember. Velem akarhanyszor sakko-
zod, ha unatkoztam (kozbekialtés, talan a
gorog szolctl : nekem meg rendes vevém
volt, pontosan fizetett) Rokonszenviinkre
lehat biztosan szamithat. (Altalanos helyes-
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Iés) S6t. az Hiedelem ellen val6 hiba volna,
ha valaki ketségbe merné vonni, hogy szan-
dékunk el6fizetni kotetére. (Nagy nyugta-
lansdg) Mondom szandékunk, de nem mind-
jart. (Elénk helyeslés) Szandékunkban van
nagy agitacziot kifejteni az el6fizetések ér-
dekében. Reészemr6l kérek is egy ivet, —
hogy ismer6seimnek megmutassam. (Nagy
éljenzés.)

Baratom azt a lelkesedést, a mely e
szavakra a hallgatosagon erét vett, lehetet-
len leirni. Egy szajjal és egy lélekkel Kkial-
tottak : En is, én is kérek egy ivet. A go-
rog egyszerre harmat kért, csak nagy ne-
hezen tudtam odaig lohasztani lelkesedését,
hogy kettével elégedjék meg, kulénben na-
lam egy sem marad.

E nem vart felséges eredmény elka-
bitott. Természetesen én is ald akartam
volna Irni az ivnek, de egy hang szolalt
meg belsémben, hogy e mar tulbuzgdsag
lesz. A tulbuzgosag pedig tobbet art mint
haszndl — éppen te mondogattad ezt ne-
kem annak idején, mikor Malikénak ud-
varoltam.
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Abban allapodtam meg, hogy semmi-
képen sem fogom elhamarkodni a dolgot.
El6bb alszom egyet.

Lefeklidtem. Gydtrelmes éjszakdm volt.
A hajnal mar benézett ablakomon, de
még a szemem sem tudtam behunyni.
Végre 'hésies elhatarozéssal kiugrottam az
agybdl.* Szomor( beesett arczczal alairtam
az ivnek.

Masnap kétségbeesve nyitottam be a
szomszéd mészaroshoz. RA&alltam a mér-
legre. Eppen négy kilot fogytam.

Azbta nem ismerek a ruhaimra, mintha
Négymézsa Kristdé Mihalyéval kicseréelték
volna.

E korulmény azonban csak novelte te-
vékenysegemet. Masok is aldozatul vihetik
termetbéli vastagsagokat az irodalom ol-
taréra.

A mészaros boltbol egyenesen egy al-
lamhivatalnok baratomhoz siettem, a kinek
szobajaban egy voros feji ur is volt.

A nagylelkd barat rogton 60 e 16 fi-

m t ajanlott, de oly feltételeik ha
Ot aia nem iratom, nz ugy érdekeben keény-



leien voltam elfogadni ez el6nyds alkut,
mire az én derék baratom a vords iejd
urra mutatott e jelentés szavakkal :

— H ... ur és valamennyi kollé-
gai alairnak.

H ur erre ajanlotta magat, s
gyors léptekkel tavozott. — Valami nagyon

sirgés dolga volt, mert nem tudtam utol-
érni. oly nagyokat lépkedett.

A mint utana megfogtam az ajté Kki-
lincsét. valaki belil, mintha tlzet, jelentett
volna, oly ijedt hangon felkialtott: gydj-
tenek !

Magam is annyira megilletédtem e
szOra, hogy csak par perez mulva mertem
benyitni.

A szoba (res volt. Csak egy csomo
kalap, sétapaleza, esernyd, mely szanaszét
hevert az Iréasztalokon, bizonyitotta, hogy
itt voltak emberek.

Természetesen ez a korllmény egy
csOppet sem hozott zavarba. Dolguk akadt,
majd csak visszajonnek !

Nyugodtan ragyujtottam egy szivarra,
és elhatiroztam, hogy varni fogok, a mint



korilnéztem, a szdmok csalhatlan bizony-
saga jo kedvre hangolt.

Aszobaban 20 széket szamitottam meg ;
20 szék, 20 elofizet6 ! Egy csapasra ilyen
eredmény ; mindenesetre folér egy kis va-
rakozassal.

Merengésembdl 1éptek csoszogasa, halk
suttogas, ébresztett fol. A 1lulsd ajto felul
jottek a biztatd hangok. Ah mar jonnek az

el6fizetok. r
Ilyenkor nem art az oda-
sietek az ajtéhoz, kinyitom. Tompa zuha-
nas, éles kialtas, H ur legbiztosabb

el6fizetbm, aki most is a kulcslyukon ne-
zegetett be (bizonyosan be akart kialtani,
hogy el ne menjek) elterilve hevert a fol-
don, s homloka akkoradra dagadt, mint egy
czipo.

Mélyen sajnalkoztam e véletlen baleset
folott, de egyuttal biztositottam réla, hogy
a lelki 6rom elfelejteti az emberrel a test
fajdalmait. llyen szép elbeszélésekre alairni
okvetlenul csupa gyonyorliség, sezzel meg-
mutattam neki az ivet, s ra biztam, hogy
taldlja el, mi a teendGje ?



H ur azonban egészen mas vé-
leményben volt. — Morogva csapta be w-
rom el6tt az ajtot, s belulrdl kialtott Kki.

— Gyljtson szamomra, koldussa tett.

Eppen ekkor egy nevezetes koriilmény
vonta magara figyelmemet. A I1épcsék al-
jardl tizenkilencz fgj tlint el6 a fal mogol.
Tjedt arczczal meredt felém valamennyi.

Ni, azok az e szobabol valo el6fizetok.
Nem baj hat, hogy az ajtot becsukta H.
ur. Ugy is lent varnak valamennyien, csak
utanok kell mennem.

Mikor az els6 lépcs6fokra lépek, a ti-
zenkilencz fej mind visszahuzodik, mikor a
lépcs6k aljara jutok, kihalt, néma a folyoso.
Sehol egy arva lélek. Bizonyosan a sze-
mem kaprazott az imént. A fold csak nem
nyelhette el a fejeket.

Lehangolva tavoztam.

Az emberek igazan kulondsek, ez az
ures feher lap pedig borzaszto.

A mint igy évéddom magamba, kaczago
gerle hang utédik fllembe. rpfryi/

— Hova P . . . ur ilyen komokyau ?

Folnézek, A ............. llonka nagfsam



all mellet fern# egészen neki pirosodott
a nevetést6l. Nyari kalapjanak tolla csak
Ugy lengett a szélben, a mint fejecskéjét
el6re, batra hajtogatta.

Amint e Kkedves arczra néztem, rogton
eloszlott arczomi’dl a komorsag felhje. Itt
egy rokonsziv, aki megért. Megnyiltam
el6tte." .

Részvéttel hallgatott. Boldogan, kevé-
lyen sétaltam mellette, s kihivo arczczal
néztem Kordi.

— Nem volna kedve alairni nagvsad ?
— kérdém téle csak Uugy a formasag
kedvéért. Napnal vilagosabb, hogy erre
nagy kedve van. Gyonydrkddve néztem
kedves arczara. Istenem, de szép szemei
vannak az én kedves el6fizetbn6mnek !

llonka ugv felkaczagott, hogy a sétany
fairdl ijedten rebbentek fol a verebek.

— Eredeti Otletei vannak kedves ba-
ratom. Na mar itthon vagyok. — Isten
onnel!

Folszaladt a lépcson, s en elképedve
néztem utana. Vajjon miért feledkezett
meg most réla. hogy engem is felhivjon ?
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Mikor éti mar ugy megszoktam, hogy az
ilyen séta utan még kedvesebi) tele a lete
kovetkezik.

Uldéz a fatum. Ugy tetszett, mintha a
legrosszabb pillanatban mutogatndm ezt az
el6fizetesi  fel hivast.

No de azért csliggedni nem szabad.

Ni. ott megy Csavosv Pisla kedves
czimboram! E mar csak aldir a baratsag
kedveeért is.

— Pista — kérdem tole elkeseredve,
becslilsz-e te engem *?

— Ugyan miféle kérdés mar ez ? Meg
vagy te keveredve jo fiu ?

— Nem én. csak gy(jtok. Kérlek irj
ald ennek az ivnek.

— Ugyan, ugyan ne bolondozz !

Dihbe jottem, és szonoklasra adtam
magam.

— Micsoda, neked bolondsdg az iro-
dalom partolasa ! Tudod-e mily hazatiatlan
nyilatkozat ez ? Tudod-e hogy az irodalom-
nak koszonhetjuk, hogy mi most ketten ma-
gyarul beszéliink. Az irodalom nélkil én vad
i*4cz vagyok te mec hégZ oldh . . .
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— En olah. hallod-e ezt kikérem !

— En mar kiadtam.

— Hallod-e, két urat kildok hozzad.

— Tessék. Egész délutan varom Oket.

— Meg lesz a kivansagod, monda Pista
és ott hagyott.

JoI'megy! El6fizetbm nincs ugyan, de
parbaj az mar lesz.

Ez volt az utolsé ember, akivel az el6-
fizetés dolgaban beszélhettem. Vagdé uram-
batydammal mar nem juthattam odaig. A
tiszteletremélté oreg ur aggodo arczazal né-
zett végig rajtam, s megfedett ilyenforman.

— Kedves 6csém, te fiatal ember vagy,
szilkséged van az emberek j0 akaratdra. —
Valjon mieért bészitsz fel magad ellen min-
denkit ?

Vagé batyamrol az a hir szarnyalt,
hogy nagy irodalom partolo. Azért sz6 nel-
kil vettem ki zsebembdl az ivet, de még
miel6tt szohoz juthattam volna, az 6reg ur
letorkolt:

— Javithatlan vagy 6csém!

A péarbaj eredményérdl hallgatok, csak

2
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annyit jegyzek fol, hogy az nap, mikor a
viaskodas megtortént, egy hordar nyitott be
hozzam. En éppen akkor kotottem fel a vi-
zes ruhat fejem baloldalara.

A hordar egy Kkis illatos levélkét adott
at nekem.

Megosmertem az Irast, s remegve bon-
tottam fel. Nagyon rdvid levél volt. Szorul
szora ezt olvastam belGle :

»Kedves baratom. Szivesen latom del-
utan egy kis tete a tetere, de — elGfizetési
felhivas nélkal! A .............. llon.

Baratom, mit tehetek mast ? Mellékelve
kildom el6fizetési felhivasodat. Csak ma-
gamat fogtam meg. Arra kérnélek, hogy a
korilményekre vald tekintettel mentenél fol
a kotelezettség alol , . .



A nagyasszony.
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~"Kedves apam haza is olt volt a KO-
vicses utczan. Ott laktak szép sorjaban:
Paloczi Bodnar Istvan, ~alocsi Kerekes An-
dris, Eszenvi Hénap Jozsef, Tarndczi Virdgh
Balint, Nagyrathi Oremus Péter, és hogy ki
ne felejtsem még: Csnrv Méhes Barnabés
uram is. Csurv Barnabas a legratartbb
volt valamennyiok kozétt. Folyton el6hoza-
kodott nagyapja diétai diadalaival, s ezen
elékeld szarmazashol kifolyolag négy lo-
von is jart.

Hénap Jozsef ugyan valtig Aallitotta,
hogy az Oreg Bernath Zsigmond, a félsza-
zados koOvet, mit se tud a Csuryak diétai
szereplésérdl, s Barnabas komanak kar ugy
dicsekedni, hanem ez a hiresztelgetés nem
talalt altalanos hitelre. Hénap Jozsefnek k-
lenben is osztadlyos p6re volt a Csuryak-



kai. lehet, hogy a por keser(iségei tortek
ki bel6le ilyen formaban. Magam meg nem
akartam végére jarni a dolognak, mert
szegr6l-végrél atyafisagban is volnék a
Csuryakkal. igy aztan nem egészen vilagos
a dolog.

Nem is errdl akarok én voltaképen be-
szélni, noha annak idejében a Csury Ugy-
nél nem volt fontosabb Ugy a Kdvicses ut-
czan lakdk szemeiben. Ezt a tulsagos fon-
tolgatast azonban mostansag hiabavald
dolognak tartom. Akar volt Csury nagyapja
a diétan, akar nem, Csury blszke volt a
gaéra, ambar diétara jar0 kovetet tiz Kko-
z6tt ha egy tudott nagy veszddseggel ki-
mutatni 6sei kozol. Edesapamat — vilagosan
emlékszem — szintén csondes Onérzeltel
toltotték el a dicsd 6sok, pedig 6 legfdljebb
egy poétara hivatkozhatott. Erre is azt
mondtak a hata mogott: tessék bebizonyi-
tani! Ez a sert6 kételkedés nem egyszer
mélyen meginditotta szegény Oregemet. De
hat az ilyesmi nem megy kulonben.

Az 0sok dolgaban nem is volt soha



megegyezés a Kovicses nton. da csodéalato-
s&n megegyezlek abban, hogy jott-menl —
vagy (a mire nem jé még ra is gondolni)
paraszt ne fertézfesse meg azulcza sziizies
nemességét. Armalistara is gorbe szemmel
néztek, de csak torték valahogy, kuléndsen,
ha sok foldje volt, nemesi levél nélkil azon-
ban emberemlékezet Ota csak a vakmer6
Fura Péter mert oda tolakodni.

A szerencsétlen kupecz rengeteg aron
vette meg az elpusztult Szentimreyék Kkuri-
ajat liczilaczion. A szomszédok nem birtak
olyan magasra verni az arat. hogy Fura
még tobbet ne Igért volna ra.

De gy6zték furfanggal. Hénap Jozsef
belovoldozott az udvardba, Yiragh Balint
a haz voros kemenyét (a kupecz f6-f6 blisz-
keségét) verette le béreseivel. Mikor ez se
hasznalt, Csurv Barnabas két karddal eés két
dupla fegyverrel randult at hozza, s erdvel
ra akarta beszélni, hogy baratsagos duel-
lumra kelljen vele. A derék Fura reggelre
hatdrozta a mérk6zés napjat, s azota nyo-
ma veszett. Maig is talalgatjak, vajjon hovéa
tunt el ?
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Ebben sem adok igazai a Kovicses ut-
czanak. mar demokrata elveimnél fogva
sem. Ambar, mint elfogulatlan szemléls —
mert, a mi igaz, igaz marad demokrata vi-
lagitasban is — kénytelen vagyok beval-
lani. hogy pl. Eszenyi Hénap Jozsef neve
melleit Furu Péter uramé, mintha egy kissé
kellemetlentl csengene! Lehet azonban,
hogy csak a filemben van a baj. Rosszul
szoktattak.

E fontos gy megitélésénél nem sza-
bad arr6l sem megfelejtkezni, hogy a ve-
link szembe lev6 sor is csupa nemesi ku-
ridkbol telt ki. sot lefelé a csacska Hu-
gig ugy volt az.

A masik szomszédunk Didszeghy Kata
néni volt, Robosy Istvan tiszles 0zvegye.
MellcttOk egy nagy ercszdi, mohos hazban
lakott Kérészi' Gedeon Janos uram batyam.
Egy kaczkias oreg ur. szénfekete haju. fe-
kete, keményen Kipedrett bajuszu. Mindég
ezist sarkantyU* csizmaban jart, s ilyen
feketének laildk vagy 80 esztend6 Ola. a
miért az a gonosz fur szarnyalt réla, hogy
bajai, bajuszat l'esli. Arrdl is tudod beszélni



a vilag, hogy az oreg ur a foldjeit eszi. ap-
ranként eladogatvan Oket. Hadd pusztuljon
— mondta az én kedves nagynéném, a ki
pedig egy maga legalabb 30 asszony véle-
ményéi fejezte ki — miért él 8 esztend6
Ota bolojid 6zvegységben!

Persze mindezek nagyon régi dolgok.
AzOta maskep forog a vildg kereke. Most
méar nemes urat volna bajos talélni a kovi-
cses utén. Ki meghalt, ki elpusztult, még a
hazat is eldobollak a feje feldl, az ivadék
pedig elszorodott az orszag négy taja fele.

Olyan idegenek el6ttem azok az isme-
r6s hazak. Mikor a mult évben arra vitta
bajom, mogorvan, kedvetlentl néztek le rdm
a régi éplletek, meg-meglébalodzott régi
hazunk el6tt a kolostor vodre ; elkergetett
onnan, az oreg diéfak haragosan recsegtet-
ték kiszaradt géalyaikat: mit is keres ez ide-
luta? Egy-egy ideggn arcz kérdbleg veégig-
néz, aztan kozoi+ /M~ befordul a szdgleten.
Igaza van : mi keresni valom volna itt ?
Egy-két sir az enyém, az él6k kozol pedig
legfejebb Csury Benedeket, a Barnabas tiat
lehelne kivajni konyvei ko iil. Hanem a Be-



nedek is csak félérai hallgatas utan kohent,
vagy szol egyet. Uj vilag, uj emberek, mas
az ének, mas a sz0. Benedek se lesz so-
kaig irmag. mar is ugy hallatszik, hogy Bu-
dara megy a beligyminisztériumhoz.

Didk koromban niar-mar elotiinedeztek
a pusztulas jelei a™ivicses uton. Hanem
milyen hanyatlas volt ez! A csézdk vigan
robogtak el6 az udvarokbol, nehéz hintdk
is doczogtek végig az utczan. A benne 016
asszonysagok nydajas mosolygassal udvozol-
ték a csézan jarokat. A szér(ik tele kazlak-
kal, a magtar sziniltig buzaval, a pincze
joféle szerednyeivel, a sziv érzéssel, jokedv-
vel. Szikora Marczi csak a”jviesésnek he-
geddit.. Pusztulds aranyos jokedvvel, halal
muzsikasz6 mellett. Csakhogy ki hitte volna
el azt akkor, mikor még most is olyan ne-
héz elhinni.

Réozsas felh6k kozdl bontakozik ki
gyermekkorom ideje, a flizes, a kis Ung, a
kertlink végeben levé cseresznyefa, tanui
egykori boldogsagomnak. Nelkuluk talan el
se hinném. A cseresznyefardl vagyo sze-
mekkel kandikaltam Dobosy néni Kkertjébe,
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a hol szem nem latott nagysagu kortvélvek,
almék, s

furcsa gy

ha én ennek a kertnek cs6sze leheltem
volna!

Es a néni szemefénye, az egyetlen La-
czi, még csak képpel sem fordul felé a tin-
dérkentnek. Innen latom az ambilusunk ko-
nyokl6jérdl. hogy olt Ogveleg a szeles tor-
uacz oleanderei kdzott abba a furcsa, virdgos
kantusba, a mit az édesanyja hozatott neki
Pestrél, pedig mar idestova dél lesz. Abban
a perczben a széri fel6l szapora, éles hangu
beszéd veri meg fulemet, sajatsagos, csat-
tand hangok Kkiséretében. Majd leszéd(ltem
a konyoklérél. A nagyasszony gazdalkodik.
Hejli, de jo, hogy nem én vagyok a bérese !

Azt tudtam, hogy nagyon jO gazdal-
kod6 a néni. A tlzesfejl sarkanytél nem
ijedlek volna ugy meg a cselédei, mintha
a nagyasszony bobitas fejkot6je varatlanul
(és mindég vératlanul) el6bukkant. De jart
olyankor a csépl6, majd eltort a nagy ipar-
kodésban.

Csiillog Ferinek a juhasznak, a ki az-
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Ota a harmadik hatarra bujdosott szégye-
nében. mint szavahihetd tanuk allitjak, még
most izzad az Ustoké, a mikor elmondja,
hogy koplalt masfél napig a nagvaszony
titkos szobéajaban

lgy tortént a dolog, hogy Csillég Feri
egyid6ben valami harmincz blirgének a bé-
rével szamolt be. A nagyasszony nyakon
fogta Ferkeét, egyel penderitett rajta, s be-
vagta a titkos szobaba. Csulldg Ferke a
mint beesett az ajton a nyelvet is véresre
harapta kinjaban. De ijedtsége még csak
ezutan lelt hatartalan. A nagyasszony ra-
forditotta a kulcsot. Feri masfél napot tol-
tott étlen-szomjun az eldobott selyemruhak,
karpereczek, edények, findsak. székek ko-
z0tt. A nagyasszonynak ugyanis az a furcsa
szokasa volt. hogy minden olyat odahanyb
a mi tetszését meg nem nyerte, lett légyen
az selyembdl, vagy aranybdl.

Csulldg is ilyen targvgya lett a nagy-
asszony szemében. Nani a kedves belsd
cseléd, éjjel leoldotta a szoba kulcsat a
nagyasszony kotéjérél, s az ablakon sziik-



tette meg Cslllog Ferit. A nagyasszony még
csak nem is tudakozodott rola.

Petsze a néni gazdalkodd tehetsége is
élénk tanacskozas targya volt a Kovicses
uton. Ozvegy Kokényesy Janosnét valdsa-
gos dihre lobbantotta, mikor el6hoztak neki,
hogy -Di6szeghy Kata a galocsi udvarhazat
a hozzatartozd foldekkel 6zvegységében sze-
rezte. Azt. mondta, hogy Dobosy batyank
korme kapart ott. No ezt a kifakadasi meg
én is megmosolyogtam. Szegény Dobosy
bacsi, az Isten nyugtassa meg, egész nap a
tornaezon pipazott, vagyha nagyon mege-
réltette magéat, akkor elment a Gedeon szom-
széddal nyulaszni, a kivel nagy baratsagot
tartott, vagy legfdljebb valamelyik névnap
estén el-eladomézott. Ennyibdl allott a te-
vékenysége.

Hallottam réla egyebet is. Egy nap el-
mélazva uldogélt az oleanderek mogott. Pi-
pajabol kialudt a tliz, a szerednvei meg-
melegedett el6tte. Dobosy batyank meg erre
se tért magahoz. Végre Gedeon szomszéd
megunta mélységes hallgatast és megszolalt:
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— Te Pista, hatha mér.inné’iﬁMTbbél
a szerednyeibdl!

a batydm ijedten serkent fol, S ily
szavakra fakadt :

— Nem tudom én, kérdezd meg a fe-
leségemtdl.

Ezért mondtak, hogy Dobosy Istvan
uramat nagyon jol szoktatta a felesége. No
de ez a tOrténet, alighanem rafogas.

Volt olyan is, a ki azt mondta, hogy
Didsieghv Kata nem is szerette a férje urat.
Csicseri Gabor tudna arrol beszélni, ha eélne/

Mar én meg azt mondom
erre: a szivek és vesék vizsgal6ja, a min- .
denhaté Isten. Kar az embereknek az 6
dolgaba avatni magukat.

Bizonyos azonban, hogy Dobosy neni
azt a vezna Laczi gyereket rendkivuli mo-
don szerette. Hiszen mas anya is szereti a
verét, hanem Dobosy néni, mintha csak
mindenkit6l megvonta volna szeretetét, hogy
Laczinak annal tobb jusson bel6le. Igaz.
hogy nem is volt tobb gyermeke, aztan va-
l6sdgos hadi labon élt miatta a halallal.
Hanyszor zorgette lel alméabdl Zsird  dok-
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tort, hanyszor vitte fol Pestre, s 0sszeve-
szett fia miatt az egesz orvosi fakultassal.
Mindegyik betegsége utan annal hevesebb
szeretettel csungott rajta.

En nem is tudom, kire Utott az a La-
czi VEdQs apja gémbolyd, piros-pozsgas ein-
bér volt, anyja parancsold, délczeg termet
né, a ki*el6tt oles parasztok is elejtették a
kalapot, ha harsdnyan rajuk szolott, az
egész rokonsag is piros-pozsgas nep volt. .
Isten a megmondhatoja ennek ?

Mikor a latin gramatikat tanultam
Dobosy Laczi mar kin6tt a katonasorbol.
De csufsag volt a legénysége. Nem volt
annak egy sz6r szakalla, se bajusza, a ke-
ze, ldba pedig olyan apré volt, mint va-
lami kisasszonynak.

Mégis allapodtak abban a Kovicses ut-
czan, hogy a Laczi nem sokaig él. Es alig
telt el a nagyasszony gyaszesztendeje, a sok
kér6 egymasnak adta a kilincset Haza is
kotrodtak valamennyien, nagy szégyenkezve.
Csury l’arnabasnak, a ki szinten e tajban
jutott Ozvegysegre, ekkor 6tlott az eszébe:
Dobosyné alighanem redm var! Csury okulva
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az elédok szomor( sorsan, megadta mod-
jat a kerésnek. Kiment kereknyei tanyajara,
s onnan tizes négy lovon az alispan és a
f6jegyz0 kiséretében lépte &t a hatalmas
asszony kiiszobét.

Mit végezlek ? azt korulményesebben
nem tudom. De arra emlékszem, hogy Csury
félévig nem mert el6kerilni kereknyei ta-
nyajardl, Dobossv néni pedig kél évig ellen-
séges szemekkel tekintett Csuryra, noha
komak is voltak. Talan azért, hogy a fia-
nak széant szeretefbdl 6 is elakart tulajdo-
nitani valamicskét maganak.

Hogy Dobosy batyank papucs alatt
lett volna, ennek legfényesebb czafolalat
abban latom, hogy a nagyasszony szeme-
fénvének. a Laczinak jovendd sorsa folott
is Istvdn batyank hatarozott. Gedeon szom-
széddal abban allapodtak meg, ugy kedé-
lyes borozads kozben, hogy Gedeon Juliskat
neki nevelik.

A Juliska — a szomszéd leanya —
mindennapos volt a haznal, kiléndsen a
j6 gylimolcsok miatt. A nagyasszony eleinte
nem is nézte rossz szemmel a firge, ele-



ven leanyzo6t, a Laczi is nem egyszer mo-
solygott rd. Szoval talaltdk egymaést a gye-
rekek.

Hanem az még ezel6tt volt. En mar
mint serddlt hajadonra emlékszem Juliskara.
Hejh, haniis ledany volt az a Gedeon Julcsa.
Nevetett annak mindene : szaja, szeme, or-
czaja, még azok a godrocskék is az allan.
Gyonyor(i magas, karcst teremtés lett be-
I6le. Arcza majd kicsattant a piros egész-
ségtél . .. szoval arnyek volt melletie Do-
bosy Léaszl6. igy véleked6k a kdvicses-ut-
czai kozvélemény.

Es a mi csodalatos dolog, akkor mar
Dobosy néni is elhidegedett a lednyzo irant.
S6t a mint egy nap az a bolondos leany
a batyja huszar-ruhjaba o6ltézve, ld6dingo-
san, tarsolyosan bedllitott Dobosy nénihez,
nyilt szakadasra kerllt a dolog. Dobosy
néni 0sszecsapta a kezét, és igy formedt ra :

— Hogy ilyet megtud termi egy tisztes-
séges leanyz6. Hallod-e, nekem ne jarj ide
ilyen maskardban !

Gedeon Juliska meghtkkenve nézett

3
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Dohosy nénire. A mikor aztan a néni be-
fordult a maésik szobaba, latta, hogy ennek
fele se tréfa, fekete szemében az a sajat-
sagos, égetd lang jelent meg, a melylyel en-
gem mar mint kis filt annyiszor megijesz-
tett. Veszedelmesen tudtak égni azok a ne-
vetd szemek.

Par hét mualva nagy léhhel-péhhel ron-
tott be kedves nagynéném édesanyamhoz.

— Tudod-e mi az 0jsag? kezdte el
mar az ajtéban. (A j6 nagynéni minden Uj-
sagot legel6szor tudott meg.)

— Tan csak nem égett le a megyehaza?

— Az nem ! De képzeld csak Dobosy
Laczi filig szerelmes Gedeon Julcsaba.

— Ugy tudom, hogy egymaéasnak van-
nak szanva — veté ellene nyugodtan ked-
ves anyam.

— De ez az arnyék és a piros Ge-
deon Julcsa! Eredj csak kis fiam laptazni!

Ez mar nekem sz6lt, mert ugyancsak
hegyeztem flleimet. Kedvetlenil fordultam
ki az ajton. Tessék ebbdl kiokosodni. Az
is baj. ba beteg az ember, az is baj. ha
eQgészséges.



E naptdl kezdve nem tudom Kiverni a
fejemb6l, kogy Dobosy néni elkeseredett,
rettenetes harczot vivGit Gedeon Julesaval.
NGi harcz: egy gyonge, vekony gyermekért,
az anyai szerelet kizdelme, a sértett hiud-
sag- a szerelem ellen. Egy vasakaratu né
harcza a 'szépség hatalmaval. E hadvise-
lésnek cédak egyes kirohanasai jottek nyil-
vanossagra, de én ugy hiszem, hogy lango-
l6bb, emésztébb volt a harcz a negy falak
kozott, s a szivek legmélyén. A Kovicses
utcza ebben is mas véleményt tartott. Nagy-
néném pl. egyenesen Gedeon” tffctowette
felel6sse mindenért. A tokeletlen Gedeon
Dobosy Laczi vagyonabol szeretne uraskodni,
mert a magéaébdl nem futja.

Annyit azonban batran mondhatok,
hogy egv-egy Ujabb hir a két taborbdl lazas
izgatottsagba hozta az eg'sz varost.

A kovetkez6 tavaszon Dibdszeghy Kata
kémivesekkel rakatta be a Gedeon-portara
néz6 ablakokat. Beszélték, s6t sokan sajat
szemeikkel lattdk is, hogy Dobosy Laczi fél
napokat is elogyelgett az ablak mellett :



nézte, sokdig nézte Gedeonék kertjét. (Nemi
is tudom, mit nézhetett rajta. Egy-két bokor I
csenevesz szegfli és kalardbé volt benne.) 'l

Az ablakok berakasa cstppet sem hozta!!
zavarba Laszlét. Ett6l kezdve atjarogatott
Gedeonékhoz.

A nénémasszonyok sugtak-bugtak, még !
komoly édes apam is tudakozédott a do-
logrél. Nekem ugy tdnt fel, hogy a mada-1
rak is arrol futyulnek, az erd6 is arrdl su-1
sog, a csacska Ung csak egyre err6l kérdez. 1
Mi lesz méar most ?

Hat a lett, hogy Dibdszeghy Kata a leg- |
nagyobb munkaidében vitte fiat flrd6kre. 1
Szobrancztol kezdve Tusnadig minden fir- |
dét bejartak. A fak levelei is lehulltak mar, 1
mire visszakerultek.

A sok flurdézés nagyon megartott Do- |
bosy néninek. Nem ismertek a régi nagy-
asszonyra. Egyenes termete Osszeesett, pa- |
ranasolo tekintete olyan tétovazdva, majd- 1
nem félénkké valtozott. Gyakran minden |
ok nélkll osszerezzent. Egy é&rva panasz |
sz06 nem hagyta el ajkat, de beesett arcza 1
véghetetlen fajdalomrol beszélt.
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Ht* talan még nem okozott nagyobb
riadalmat a vildgon, mint mikor els6 ho-
eséskor hire ment, hogy Dobosy Laszlo
megkeérte, és megkapta Gedeon Juliska kezeét.

Az eskivo ott volt a vén Gedeon
hazban. Nagyliszteietli Oremus Péter sziv-
rehatd, ékes beszédben kototte a fiatal par
szivére, hogy szeressék egymast. Gedeon
Juliska 6roémsugarzo arczczal. de volegé-
nye, vagy a pap helyett az ablakra tekint-
getve mondta el az eskit. Laczi (még ek-
kor is csak Laczi volt) hosszd nyaka alig
latszott, gy behlzta a valldba, s igen he-
lyett nemet mondott. A papnak kellett ki-
igazitani a hibat, gy is sdppadt arcza most
még sappadtabb volt, rikité ellentétben Ju-
liskaéval, a kinek arczat, mintha rézsale-
véllel dobaltdk volna meg.

Mondjak, hogy az esku el6tt Laczi
ijedten nézett anyjara, s lépett is egyet felé.
Taldn hozza akart menni, de Juliska er6-
sen fogta kezénél. Eppen ekkor mondta
kedves nagynéném Dobosy néninek : vé-
konyka a szegény Laczi, no de majd meg-



er6sodik a felesége gondozasa alatt; mire
Dobosy néni keservesen elsirta magat.

E jeladédsra &ltalanos lett a szomord-
sdg. A nénikék valamennyien el6keresték
zsebkendbiket, s ugy megzokogtak, mint
valami nagy temetésen. Dobosy néni utan
kedves nagynénim sirt a legkeservesebben.

Gedeon Julis vallat réangatva, szelesen
szaladt ki a szobabdl, az ajtot alig telte be
maga ulan, mar is rarivalt az egyik olt
Ogyelgd cseledleanyra: mit sirnak ezek az
asszonyok ?

Soha ilyen menyegz6t!

Egyéb nevezetes esemény kilénben
nem tortént, ha csak azt nem fljjuk valami
nagydologga, hogyCsuryBarnabas ésEszenyi
Hénap Jozsef ugy hajnali négy o6ra koriti a
legjobb baréatok lettek, és Tatav Fléris proka-
torral rogton meghaltak az egvességeta negy-
venéves osztalyos perre vonatkozélag. Csury
Barnabas kilénben haldla napjaig panasz-
kodott erre a hajnalra. Azt monda, hogy
elbolondilotta valaki, csak avval nem j6he-
tett tisztaba, maga volt-e az oka, vagy He-
nap, vagy az a cseles prékator.



Az sem valami nagy esemény, hogy
ez alkalommal a Laczi nagyon megerdltette
magai. Négyszer tanczoll, kétszer a meny-
asszonyaval. egyszer Viragh llonkaval, egy-
szer pedig Henap Katinkaval.

WA emliteni sem kell. hogy Szikora
Marczi' a legszebb nétait hdzta el, s hogy
a lakodalom egy hétig tartott. Harom na-
pig Gedeonnal, harom napig Dio6szeghv Ka-
tanal, a hovd az uj par bekoltozott. Do-
bosy néni ugyanis er6sen kikototte, hogy
vel6k fog lakni.

A télen csak egyszer jott lazas izga-
tottsdgba a Kovieses, a mikor valaki bo-
londul szélnek eresztette, hogy Dobosy
Laszl6 meghalt. Ennek a hirnek Laczi orult
a legjobban, mert a kinek holt hirét kol-
tik, sokaig fog élni.

Ezenfelil csak azon utkdztek meg,
hogy a fiatal menyecske mindenféle oldal-
gos beszéddel Kkikerulte, hogy Di6szeghv
Katat anyamnak szolitsa. Ebben a dolog-
ban sem volt megegyezés. Voltak (az igaz
hogy kevesen) a kik hallottak, hogy anyam-
nak szolitotta, mig masok valtig allitottak,



hogy sohasem hallottdk. No. ebben nem
lehet eligazodni.

Mire azonban Kkitavaszodott, a fak ri-
gyeivel az uj hirek is sariadni kezdtek. A
ilatal menvecske nem
val, fellovalja ellene férjét, s arra akarja
rabeszélni, hogy a nyarra Galocsba men-
jenek lakni, a napa meg maradjon itthon.
S6t méar a napot is meg tudtak mondani
a mikor a koltozkodés megtorténik. lgaz
hogy akkor nem tortént meg, de a hir asz-?
szOriysadg faradhatlan volt: uj terminusokat
tlizott ki.

No mar az ilyenre jO keresztyén em-
ber nem maradhat veszteg. V4jjon mi igaz
a hitben ? Nagy utanjarasra sikerdit kide-
riteni. hogy a fiatalok csakugyan késziil6d-
nek Galocsba. de hol a 16 sariiul meg, hol
a galocsi udvarhdz lakhatosaga ellen van
kifogas, hol meg a rendelt butorokon akad
meg a koltozkodés. Alighanem Dobosv néni
keze gorditi az akadalyokat — e volt a
Kdvicses vélemeénye. Ez sem volt igaz be-
széli. meri jol tudom, hogy egy honap mulva
maga Dobo6sy néni haritott el minden aka-
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dalyt- De erre meg azt mondtak : persze a
fia kérte meg nagyon. Neki nem tud ellent
allani a néni! A fiat pedig Juliska kor-
manyozza. . . .

Elég az hozza, hogy a fiatalok elin-
dultak. nyomukban &t terhes szeker ment,
de aztan el6gordlilt a nagyasszony csézaja
is, a becsuletes, 6reg Kosa Janos kocsissal,
a ki nagy Uugyességgel kerilte ki a terhes
szekereket, s az els6 kocsi utan iparkodott.

A robogéasra Juliska visszafordult. R6g-
ton megismerte az Oreg csézat, s kedvetle-
nil monda az uranak :

— Anyad is jon !

Laczi bagyadtan mosolygott.

— Szegény jO anyacskam, csakugyan
jon & is. Azt hiszi, ott kell lennie, a hol
én vagyok.

A menyecske durczdsan huazddott még
az Ulésben, de egy sz6t se szélt.

Bizony Dobosv néni  bekvartélyozta
magat a galocsi hazba, még csak ki se le-
het6it onnan verni, az & szerzeménye volt.
Ebben aztdn megnyugodott a Kovicses.
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Masfél hdénap mulva azonban nagy
mcgiitddésiinkve az Oreg cséza poroszkalt
vissza a Koviesesre a galocsi utrél. A be-
cstletes Kosa mogorvan nézett szét a mé-
lyen szemére huzott kalap alol, Dobosy
néni arcza pedig olyan merev volt. mint
a marvanyszobroké.

Ha a villam tizenhdromszor it le egy
nyaron a Koviesesre, nem lehetett volna
kilonb a megddbbenés, mint a cséza lat-
tara. Még az nap 15 nénémasszony lato-
gatta meg Dobosy nénémet. To6le azonban
egyebet nem lehetett kivajni, minthogy a
nagy munkaidé miatt jott haza. s6t még
azt a gorombasagot is megcselekedte, hogy
az egesz tarsasagot faképnél hagyta. Csak-
hogy a nénikék nem hagytdk annyiba a
dolgot. Nagynénémet biztdk meg, hogy
Susmé Katat nagy titok pecsétje alatt kildje
el Galocsha széjjelnézni.

Susm6 Kata meg is jott egy par nap
mualva, hanem azt, a mit 6 hozott Galocs-
Tol, én nem tudom elhinni. Dobosy néni
igy nem aldzhatta meg magat, Dobosy né-
nivel igy elbanni nem lehet. Minthogy azon-



ban Galocs messze voll, s én magam nem
jarhattam utédna a dolognak, Susmé Kata
elbeszéléséi vagyok kénytelen ideirni. Kidre
is Kijelentem azonban, hogy a Kata lelke
rajta, ha hazudott.

Az nap 11 ¢dra tajban, mikor a nagy-
asszony visszajott Galocsrol. még a kertben
jart és sdrit konyhullalasok kodzolt virdgot
szedett. Bokrétaba, kototte, kdnyeit hullatta
ra és mely séhajjal indult a haz fele.

A méhesnél taldlkozott a Laczival. A
beteg ember fanyar mosolylyal kérdezte
t6le: kinek az a virdg édes anyam?

Dobosy néni végignézett fian. A nap
éget6 sugarai odafiizlek arczara. Homloka,
arczb6re sima és fenyes volt. mini a mar-
vany, s az egész arcz olyan attetsz6, mint
a porczellan-lveg.

A nagyasszony rémdilten forditotta el
arczat, s fuldokolva mondla: Juliskdnak!

Laczi kaczagni prébalt 6romében, de
er6s kohogésbe tdit orome. Kinosan nyogte :
ugy-ugy szeressék egymaést kedves anyam!
Aztan zsebkendéjét kereste el6, s a torkara
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kotozte, mikdzben elégedetlenil mormoga:
meghdltem, megint megh(ltem !

A nagyasszony féloriilten rohant a
szobadba, a hol Juliska himezett valamit, ke-
zébe adta a viragcsomot, s révedezd sze-
mekkel folkialtott:

— A mindenhatd Istenre kérlek, n e
csokold annyit a fiamat!

Susmé Kata beszelt meg Juliska sira-
sarol, Laczi rekedt kiabalasarol és nagy ha-
ragjarol, a melynek az volt a vége, hogy
Dobosy néni visszajott a Kovicsesre.

No hat ugy tortént, a hogy tortént.
Isten annak a tudoja, de annyit jo lélek-
kel mondhatok, hogy ez nem volt igazsag.
Gedeon Janos uram ott maradt Galocson,
Dobosy néninek pedig el kellett jonni a
magaéebol. Ez égbe Kkialt.

Alighanem elhatott az égig iS, mert az
Isten keze ezutdn nagyon ranehezedett a
Gedeon-Dobosv csaladra. Csapas, csapas utan
kovetkezett félelmes gyorsasaggal.

Harom hét mulva Gedeon Janos is
hazakerilt Galocsrol. Két nappal ra fébe
I6tte magat a fia huszarpisztolyaval. .Juliska



ott volt a temetésen, de képpel sem fordult
Dobosy néni felé.

A temetés utdn egész nap poOrgott a
dob a Gedeon-udvarban. Eladtak ott min-
dent az utols6 szegig. Az arverel6 dob ve-
szekedése &thallott Dobosy nénihez is. Do-
bosy néni pedig ott Glt az oleanderes tor-
naczon, olvasott a nagy kapcsos bibliabdl,
s ki-kinézett a galocsi utra. Vart arrol
valakit.

Két nappal ra fenyes délben a szérd-
jén tuzet fogott egy oOriasi kazal. A sok
lehité cseléd és csépld elvesztette a fejét,
par perez mulva langban allott a csir, s
az egesz evi termés. A tliz atcsapott az is-
tallokra is. itéletnap volt ez A langok az
égig csapkodtak. 8 tehen megfuladt a fist-
t6l, a lovak, Okrok elszabadulva, bdszllten
szaguldtak keresztil az Ung vizén. A hires
gyumolcsos tonkrement a duldé langtenger
kozolt. A fak megégett koronajukkal, szem-
rehdnydlag keservesen néztek a magtarba,
a hol két nap, két éjjel égett az Osszehal-
mozott rozs és buza.

Dobosy néni még ekkor is ott Gldogelt
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cserepes haza tornacban, olvasgatott a kap-
csos bibliabol és sovarogva nézelt-nézett a
galocsi Utra.

Egy hét mulya reggel 8 dran is tul
agyban maradt a nagyasszony. A bl Nani
tipegelt-topogott a szobaban, s el nem tudta
képzelni, mi az oka. hogy a korankel6 te-
Kintetes asszony még most is agyban marad.

A nagy zorgesre megszoélalt Dobosy
néni szeliden, szemrehanvolag.

— Ugyan, ugyan Nani minek torod
magad annyira? Mire vald6 mar az, ilyen
nagy sotetségben felkelni ?

A nap sugarai pajkosan jatszottak a
fliggonyokon, a czirmos vigan belekapasz-
kodott a karos székek bojtjaiba, s ugran-
dozott a bolond joszag, csak Nani sirt ke-
servesen.

jtekintetes asszony szemei, azok a
parancsolé nagy szemek elhomalyosultak
Orokre.

Hanem azért délutan ott Gldogélt a
lornaczon megint, és nézett-nézett mereven
a galocsi (tra.

Két nap malva allig bekurkolt embert



hozolt arrdl egy cséza, Lépésben mentek
a lovak, még se tudtdk felismerni az em-
berek. ki ii! rajta. Az igaz. hogy csak az
orra latszol! ki salkend6bdl. De a vak anya
megismerte fiat. Rohant az udvarra, s a
becslletes Koséval nagy diadallal vitte a
szobaba a tamolygd betegei, lelltette egy
karosszékbe, Végig tapogatta-czirdgalta, olel-
gette, hizelgett, mosolygott neki végnélkul.

— Tudtam, hogy hazajész aranyos
madaram. Nagyon régen varlak. Mennyit
aggodtam miattad. No de csakhogy itthon
vagy. Beteg vagy kis juhoin egy keveset
ugv-e ? De nem nagyon sappadt az arczod.
(A néni ezt is latta) Majd meggydgyulsz
lelkem virdga idehaza. Ne busulj édes ra-
jom. megmenteltelek én mar nem egyszer
a haléltol. Most is meg foglak menteni. Ha
megvakultam is édes lépesmézem, azert
még mindég a régi vagyok. Istenem, Iste-
nem (isakhogy le megjottél !

A néni forgott-mozgolt. a Laczi cso-
dalkozott s nem India elhinni édesanyja
vaksagat. Azok a nagy szemek ragyogtak
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az oromtdl, tisztak és fényesek voltak, csak
a vilag borult el6ttik mély sotétségbe.

i\ beteg embert gyodngéden elhelyezte
az agyban, beszélt hozza, kérdezdskodott,
mint egy csacska kis leany. Es nem feled-
kezett meg semmir6l. Kedvencz eledeleit
f6zette a konyhan, Iratott Tokajba a hires
Jozsa doktorért, s elkiildott Zsir6 utan. Es
beszélt, mindég beszélt.

Csak Gedeon Julisrél nem volt sz6
koztik. Ha 6k nem emlegették, én minek
beszélnek rola ?

Még mikor elaludt a Laczi, akkor sem
ment el az agya mellél, mert (gy tartotta:
akkor konnyen baja eshetik. Csak egyeddl
0 tudja a vilagon, hogy kell vele banni.
Masnap este 0ssze is veszett e miatt a Na&-
nival, meég se tagitott a fiatol. A Naninak
kellett elmenni.

Reggel 7 6ra felé megmozdult a beteg.

— Ebren vagy kedves lelkem — kér-
dezte t6le mohdén a néni. Jobban érzed
magad ?

— Ebren édesanyam, s olyan kénny(
vagyok. Semmim se fg !



49

— Nem mondtam, hogy meggyogyit-
jak — diadalmaskodok a néni. — Beszél-
gesstnk egy Kicsit aranyos joszagom.

— De, mintha még almos volnék ked-
ves jO anyam.

— Hat aludj, aludj.

— Az Isten aldja meg kedves anyamat!

Es a beteg egy nagyot sohajtott. Meghalt

Dobosy néni megkereste selyempuha
hajat, és simogatni kezdte. Eppen ekkor
nvilt meg az ajtd, s a kék szemiiveges Zsiro
doktor lépett be rajta. A nagy asszony meg-
ismerte jarasarol.

— A fiam alszik — monda suttogva
az orvosnak. Es egyre simogatta a fejét.

Zsir6 koévé vélva allt mogotte. A kék
szemiveg elhomélyosult koriveitél. A ke-
mény ember egy székbe kapaszkodva hor-
gott egyet, mint a kinek lidércz Gl a mel-
Ién. De mikor megszélalt, hatarozottan
beszélt.

— Kata hagom, fiad éppen most allja
ki a krizist: a legkisebb izgatottsag meg-
4



Olheti. Mint atyadfia kérlek, mint doktor
rendelem,, eredj fekidj le. ugv ’ i
kel éjszaka. Afiad bizd ream. Jer eiv.;Z, .

Karonfogva vitte halészobajaba, s a
Nanira bizla. Maga pedig rendelkezett, hogy
a holttestet Csuryhoz szallitsak.

Dobosy néni békétlenkedeft egy da-
rabig, de a kiallott izgatottsag megtorte aka-
ratat. Deélfele elaludt.

Masnap délelétt Csury kétszer is el-
jott megnézni a nagyasszonyt. A hetyke
Barnabasra alig lehetett rdismerni. Bajusza-
nak a hany szala voll, annyifelé allott.
Egyik labéara sarkanfvusf, a masikra sar-
kantyu nélkial valé csizmat rantott. Dol-
manyanak harmadik gombjat az els6 gomb-
lyukba er6szakolta. Nagy feje ferdén I6gott
le. A derék ember teljesen meg volt zava-
rodva. Dehogy merte volna fel kdlteni a nagy -
asszonyt. Mikor el6szor jott. mint a tolvaj
félénken elsémfordait. Nagyot lélekzett, mi-
kor az id6zara ért. Mikor masodszor jott
el. mar ekkor temették a szegény Laczit,
A nagyasszony még ekkor is nyugodtan
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aludt. Csury tehetetlenul &csorgott egy da-
rabig, de aztdn megnyugodott, hogy ez az
Isten rendelése. Hatha jobban is van ez igy!

Alig huzta ki labat Csury a hazbol,
a nagyasszony folébredt. Bekialtotta Nanit,
és a fiardl tudakozoddott.

—'Jobban van mar a tekintetes ur
— biztatta a cseled reszketé hangon.

a nagyasszony Orult a hirnek, sietett
oltozkddni. A harangok zlgni kezdtek, a
mire a Nani mindent visszasan kezdett fel-
adni Dobosy nénire. A néni békeétlenkedett,
kdzben-kdzben eltlinddott.

Véjjon ki halt meg, nem tudod
Néani ?

A Nani nem tudta.

A nagyasszony elszomorodott arczczal
folytata.

— Bizonyosan a szegeny Heénap so-
gor ! Mar a mull héten nagyon rosszul volt.

A Nani rahagyta. Lehet, hogy a Hénap
sogor. A nagyasszony maga is eltudott ta-
lalni (ia &gyaig. Megdobbenve gy6z6dott
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meg rola. hogy az &gy fol van vetve. Agya-
ban iszonyu gyanu kezdett megfogamzani.

— Gedeon Julcsa jart itt? — kialta
Oriiletes hangon. Hol a fiam ?

— Szinét se lattuk a tekintetes asz-
szonvnak — nyo6gte Nani kétsegbeesve. A
tekintetes ur pedig felkelt.

A szegény cseléd, mintha fuldokolt
volna, ugv kapkodott kezeivel a levegében.
Szerencsére az Oreg Kosa jott be.

— A Kosa tudja hovd ment — monda
Nani nagyot lélegzve.

Janos vasvilla szemeket vetett Nanira,
s iparkodott volna az ajto felé, ha a nagy-
asszony er6sen nem fogta volna a karjanal.

Hova tettétek fiamat? — Kkialtott
a kocsisra.

— Meg . . . akarom mondani kikocsi- |
zott a tekintetes ur — dinyogé Kosa. -1

— ROgton fogj be. U téa na megylnk.

— De nem lehet — vakarta Janos
a fejét.

A nagyasszonynyal egyet fordult a vi-
lag. A régi, hatalmas asszony kerekedett
benne felul.



— Nem-e ? — s egyel rantoil a Ja-
noson. Teszed rogtdbn, a mii  pun ncsolok.

— JOl van.no, lessek hat elereszteni
Befogok az o6rdég nevében.

A nagyasszony magara kapott valami
kend6t, és elbotorkazotl a kocsiszinig.

Az Oj-eg Janos be is fogott, hajadon
fével fel is*6lt a bakra. Dobosy néni su-
garzé arczczal jobbra-balra tokintgelett a
kocsibol. Biztatta Kosat : majd csak utolér-
juk Janos, majd csak utolérjuk !

Janos soOhajtva eresztette meg a gyep-
I6t. Nem jutott eszébe a két 16 neve. Csak
ugy fohaszkodas forméan biztatta 6ket: no,
az Isten aldjon meg !

Mikor a ket para megindult, a gyasz-
menet az utcza elejen a temetének kanya-
rodott. Jajgatd felszél sikongott végig. FOl-
kapta a sarguld faleveleket, s Gidletes tan-
czol jart velék a kocsi kordi. El-elkapla a
didkok gyaszénekét, de maga annal ége-
tébb, viharosabb fajdalommal beszélt be a
kocsiba. A nagyasszony nem is Ugyelt ra;
Kiszolt Kosanak :
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— Aztdn szolj, ha a fiam kocsijat 1
latod.

Kozel van mar a fekete barsonynyal 11
bevon* gyaszszekér, a nagyasszony boldog, j
megelégedett. Igen, most is megy, "“elmegy ]
a fia utan.



A bunda.
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.Subdai Daniel uram éppen befordult, a
Kovicses-utra, kopogtatta botjaval a kove-
zetét. lobalta a masik kezét, iddeflen ko-
pasz fejét meg lehorgaszta, a mi mind an-
nak a jele. hogy mélyen gondolkozik

Nem is hallotta, hogy egy &reges né
kiabal, s utana iramodik, mig végre sze-
rencsésen utoléri az uiczasarkon.

Tekintetes ur megint itthon felej-
tette a kalapjat. Beh sok bajom is van vele!

A tekintetes ur sz6 nélkil fejébe nyomta
a kerek, puha kalapot, hanem a mint Tecza
nénire nezett, az ujjaval kezd rdmutogatni :

Hat ezt a bundat is foélvegyem?
kérdé ijedt arczczal, mert csak ugy csur-
got! réla az izzadtsag.

Tecza néninek egy cos bunda
volt a vallan.



— Nem kivanom, noha megérdemelné,
hogy magaval vigye ; Ugy megszalaszlani
az embert.! Kiaggatom az eresz ala, hogy
szell6zzék, mert még beleesik a moly. De
a nagy sietségben magammal hoztam . . .

Suhai uram meg volt elégedve gaz-
dasszonya gondossagaval.

— JO0, hogy eszembe juttatta a mo-
lyokat. A bundéakat nem szabad nekik en-
gedni. Majd beszélek Sz6cs Istvan urammal...

— Minek az a pénzpazarlds, majd
szell6ztetem, nem szorulunk Szdcs segitsé-
gére, a molyoknak koppan .

— No mar azt én jobban tudom Te-
Cza asszony, vagott kozbe Daniel ur, s to-
vabb ballagott. Reggeli sétajat kezdte el.

A mint a Gyapju-utczara ér. talalkozik
(ezer szerencse) Szdcs Istvannal, a ki télen
a bundak csinaloja, nyaron pedig a varos-
béli bunddk gondozé6ja. Suhai rogton el6-
allt a bundaival.

— Még ma reggel kildok utanok, —
biztatd SzGcs Istvan.

A tekintetes ur megvan nyugtatva, és
ker(il-fordul a véarosban, s Ugy egy Ora



mualva ott al' a hdza el6tt, a kapuban 06sz-
szeltkozik egy cmbérrel. a ki az 06 roka-
b6rés bundajat viszi a vallan, és ugy Ilat-
szik, nagyon sielés az utja.

Subai uram elégedetten mosolyogva
belékapaszkodik.

— Megalljon hé baratom ! Magat ugy-é
Sz6cs Istvan kildte el a bundédért ? Na-
gyon meg vagyok elégedve pontossagaval.
Mondja meg neki, vasarnap Kkildok két
lveg szerednyeit az ebédjéhez . . . llyen
pontosnak még eddig nem ismertem.

— Mo lesz instalom, megmondom!

ta s ezzel tovabb akar ol-
dalogni.

— Varjon csak, hisz maga csak a roé-
katorkos bundat viszi, pedig a medvebé-
résbe még konnyebben beleesik a moly.
Jojjon csak velem, azt is odaadom. Oh az
a Tecza! Csak nem Ind a l'ehércseled bol-
dogulni férfi nelkadl. . . .

— Konyorgém, majd maskor jovok —
szab6dék az ismeretlen szerényen — most
falan terhere is vagyok a tekintetes urnak.
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— Mit maskor, minek jarna ketszer?
Jojjon itt van szobamban.

Az ismeretlen nyugtalanul nézett a kapu
fele, hanem aztan ment az ajténak. Igaz.
hogy Nuhai uram tolla maga -elott.

Ott aztan az almariornbdl kivette a
medveb0rds bundat, s raddobta a rdkator-
kosra, az idegen vallara.

— Legyen szives ezt is el-

vinni! — monda neki jésagos arczczal.
— Nincs még egy bundaja a tekinte-

tes urndk — kérdé a joveveny feltftdulva.
— Nincs.

— Talan a szerednyeit. is elvihetnem
egyuttal ?

— Azért még a pinczébe kell men-
nem, csak mondja meg Sz6cs Istvan uram-
nak, ott lesz a bor vasarnap.

— Ugy szerencsés jo napot kivanok.

— Isten aldja meg. Csak jol gondjat
viseljék a bundamnak.

— Ne tessék félni. A mit én elteszek,
az el van téve. . ...

Suhai meg volt nyugtatva. A bundak
rendbe vannak. F6l aldjar a szobaban vagy
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egy negyed oOrdig, mikor kopogtatnak az
ajton. s bejon egv kifent bajuszu nyalka
legény.

— SzOcs Istvan mester ur kildott a
bundékért a tekintetes GUrhoz! — monda
becsulet tudd kdszontés utan.

Subai Xbétyém uram még fol se ocsu-
dott, meglepetésebdl, midén Tecza gazdasz-
szonv jajveszékelve szalad be.

— Jézus Kiriszt.uskam ne hagyj el !
Nincs sehol a bunda, elloptdk, elemelte
valamelyik akasztofara valo. Szaladok Ke-
méndy bécsihoz . ..

Daniel ur most mar mindent tudott.
Keservesen megvakarta a flle tovét, de
azért elhatarozta, hogyha mar a bunda oda
van, megmenti legaldbb a tekintélyt.

— Szbcs Istvannak mondja meg —
szolott szigorlan a legényhez — hogy a
bunddkat egy nala élelmesebb szlics mar
elvitte. En adtam oda neki sajatkez(ileg.

Tecza arcza csak Ugy tindokolt az
oromtél.

— Hét. a tekintetes ur adta oda. Ej-
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nye, ejnye, hogy megijedtem! Mikor hoz-
zak vissza ?
Suhai Daniel kedvetlenll valaszolt,
— Héat majd ha lagy!



A posta.
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-Somly6 Evi szemlesiitve allott meg
az ajtokuszobnél, s valami papirost gvoro-
getetl kezeben. Meglétszott az arczén. hogy
nagyon meg van zavarodva.

Verd Janos, a hires takacs letette a
sulykot, s a leany felé fordult.

— No, mi jot hoztdl bugém ?

Kiérzeti az érdes hangbol, hogy nyajas
akarna lenni. Ez az iparkodas is sok volt
Janos bécsitol. Evi kozelebb jott egy Iépés-
sel a szovlszekhez, s félénken elkezdte :

— Csak ugy benéztem Janos bécsi,
nem hoztam biz én semmit. . . .

— Csak azt a levelet ugy-é a Péter-
t6l. No hat add ide, elolvasom. Ambator fo-
l6sleges dolog, mert az ilyen szerelmes le-
genyek levelei oly egyformak, mint ezek a
fonalak. 5



Utana nyult a levélnek. Evi nagy za-
vardban az Ures kezeét nydjtotta neki. mig
a masikat, a melyikben a levél volt, a hata
mogé dugta. Az a kéz el se keriilt onnan*
mig Janos béacsi ra nem szélt :

— Hocz’ ide mar no!

Az oOreg lakacs elGkereste papaszemet
a fiokbdl. A vén pépaszemnek eltort a sar-
garéz tartéja, madzaggal Kkellett Kitoldani,
hogy a fliléhez ragaszthassa.

Idegenil, majdnem ellenséges arczczal
kezdte kémlelni a levelet. Megnézte alul is.
folul is, még a hatuljara is tekintgetett.
Majd a balmarkaba fogta, s ajobb kezének
0t ujjaval megkopogtata egy parszor. Veégig
siklottak szemei a szarkalabakbdl 0Osszerott
sorokon, s borzas szemoldjeit 0sszevonva,
komoran csovalta fejét.

Evi kipirosodott arczczal, nyugtalanul
kérdezte r

Az Istenéit Janos bacsi, talan va-
lami rosz Ujsagot, olvas ki bel6le?

— Az a rosz ujsag! Asemminek valg,
a helyett, hogy tobbet dolgoznék, bolond-
sagon tori a lejet. . . .
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Evi mosolyogni kezdett, oromében.

— Nem olyan bolondsag az. Janos bacsi!

— Az a. ha mondom. EIl&bb szerezzen
"egy féltelkel, aztan irjon, ha ugyan még
ekkor kedve lesz hozza ... Addig tartsa
meg maganak.

De mar erre elszabadult Somlyé Evi
nyelve. Megperddlr, mint a karika.

— Az Istenért Janos bacsi hova gon-
dol. hisz addig megodregedink. . . .

— Hat aztan ? — vagott kdzbe az treg.

— Aztan ez nagy baj volna, tudja Ja-
nos bacsi, nagy baj volna. Sirds, bubanal
lenne a vége. Oh Istenem, de minek is szo-
morit az ilyen beszéddel ?

Janos béacsi folrdngatta jobb vallat,
mint a kinek kisebb gondja is nagyobb az
6 szomorusaguknal.

— Hat hiszen ugy lesz, a mint lesz, ki-
I6nben pedig irja 6, hogy :

»Ezen sor&im keltek Szent Péter és
Pal napjan

Kedves rozsam, aranyos gilicze mada-
ram ! Kivanok neked az Istent6l minden

5*
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jokat, « kivanom, hogy ezen soraim is jé
egészségben és hozzdm valé igaz szeretet-
heti talaljanak téged. En hala Istennek egész-
séges volnek, csakhogy az uténad valo bu-
banal nem hagy nyugton. Hogy te talan a
a Demeter Zsigmond fiaval tébbet gondolsz,
mint én velem ! Urnapjan is kimentem a
tanczhelvre, de csak nem tudlak engem ra-
venni. hogv rdgjam a port. Eszembe jutott,
hogy 'Uaros®Kogot) is van ‘tanczhelv es
Somlyé Evi nagyon tudja a modjat a tancz-
nak. Hatha Demeter Bénivel rakja .... A
szivembe nyilalott Evi lelkem, elszomorod-
tam, pedig mar volna 40 forintom a lada-
fidban. a kit tehénre szantunk. A husz fo-
rint is meg lesz. ha Isten egésszéget ad. s
kitelik bel6le egy riska tehén ara. Akkor
aztdn a paphoz is mehetnénk. Kildj jelt,
hogy szerelsz, mert tele van a szivem bu-
banal lak

Ezen sorokat irtani Bitz0 Péter sajat
kezeimmel nagy szomorusagban.«

— f.zifra biz ez — magyarazaf
hangon Janos bacsi — mint 15& Qﬂ?
kot6je. Ao majd én megadom ra a véalaszt.



— Megmondom én Janos béacsi, mit
frjon, cselt ra Evi konyorgé hangon.

— Meg am. ha kérdezném — vagott
vissza az Oreg, s kutatni kezdett a ladaban.
Talalt is benne egy naddarabot, a mihez
fonallal kototte oda a tollat.

Peic?egett a toll, doltek egymas utan
a nagy, oreg betlik a fehér papirosra. Evi
aggéddé szemmel nézte a betliket is meg az
arczat is a takacsnak. Istenem, nem lehet
valami j6 oda Irva. mikor olyan“gdrbén
ugornak egymasra azok a czifra betdk!

Janos bacsi diadalmas arczczal olvasta,
a mint kovetkezik:

»Hallod-é Péter! Azt hittem tébb sutni
valdéd lesz. Inkabb dolgoznal, az alatt is,
mig ilyen levélen torod a fejed. Kevesebb
sz0 lelkem, és tobb munka: akkor riska te-
hénre is lesz a ladafiaban. En megvagyok,
a hogy vagyok, ha épen akarod, hat meg-
varlak, de kevés bizalmam van benne, hogy
a riska tehénen kivil még a tiszteletes ur-
nak Js kerlljon az esklvG6ért. Mar pedig
nem akarok leanyfével maradni a te ked-
vedért. Nehéz am az élet sorja. Dolgozzal,
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Ma lesz minden, taldn engem sem lopnak
el t6led. Ezt Uzeni néked Marosszegrol Evi.«

Evinek még a lélekzete is elakadt erre
a pogany levélre. Ugy elszorult a szive,
hogy altol tartott, mindjart eltérik a mécses.

— Lelkem Janos bacsi — monda ré-
milten. elhalé hangon.

— Hm. Talan nem vagy megelégedve
a levéllel ?

— Nem lehetne . . .
— Semmit se lehet — mormogott az
Oreg békétlenul — ha lesz pénze a Péter-

nek, akkor lesz felesége Kotelességem a
javadrél gondoskodni, azért nevezetet'te-
Kintetes- arvaszék tutorodnak. . . .

— Hat akkor hivja haza Pétert, s
adjon neki !

— Majd valamikor! Most pedig vidd
el a levelet a postamester Urhoz. Itt az 06t
Krajczar a stemplire.

A ledny félénken forgatta kezében a
levelet, s nem mutatott hajlandésagot a
tavozasra.

A takacs zord arcza kissé megenyhiilt,
-s megczirdgatta Evi két orczajat.



»

71

— Siess mar no! Hiszen meg lesz
minden (gy, a hogy lesz !

Evi sohajtva indult ki a szobabdl. Oh
minek is vannak bet(ik a vilagon, ha csak
ilyen gonosz dolgokat lehet vel6k irni. Mi-
lyen j6, hogy nem tanult meg bet(t vetni.
Szegény Péter, ha elolvassa! . . .

. . . Az nap este nagy ijedtségben vol-
tak a takacs meg az Evi keresztanyja, a
kinél az arva leany nevel6dott. A gulya
rég hazajott mar. de Evinek semmi nyoma.
TGvé tették érte a falut, a kornuéket, hi-
aba volt minden faradsag, tgy eltlint, mintha
a fold nyelte volna el

Csak harmadnap délbe jutott eszébe a
kisbirénak, hogy Somly6 Evit sirva a Ba-
rangd felé latta rohanni.

A Barangd pedig mély alloviz volt.

Ver6 Janosban megh(llt a vér e sza-
vakra. Rogton atszaladt a tiszteletes drhoz,
s elkérte a leghosszabb cséklyat, s azzal
ment ki a tbhoz. Két allé o6rdig Kkotorta
vele a vizet.

Egyszer csak cseng6 leany szd, az Evaé
otodik fiilebe.
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— Adjon Isten jonapot Janos bécsi.
a takacs szajabdl a pipa is kiesett.
nem tudott szohoz jutni nagy meglepeté-

sében.
De beszélt helyette Evi, a kinek, noha

poros volt a csizmaja, haja, arcza, de ra-
gyogtak a szemei, s mosolygas nyilott ajakan.

— A postamester ur vadaszni jart
Janos bacsi a minap, héat azt gondoltain,
legjobb lesz, ha elviszem neki a levelet
— magam !



Sotét napok.



OSZK



Ista- SjfW

iv/iegint ott 6lalkodik a hatadron az
a fekete asszony! Fenveget6dzik. hozzank
készll latogatéba, tgy rémlik, mintha mar
messzir6l ijesztgetne engem hossz( csont-
ujjaival. Fenyegethetsz, nem félek téled.
Lattam mar egyszer hatalmadat, ram vi-
gyorogtal; ett6l a borzalmas kaczagastol
komorodott el ugy az arczom. Evek hosz-
szu sora tlnt el fejem folott, de ez a sotét
arnyék nem tud innen letorl6dni. Ha el-
vitted j6 kedvemet, mit arthatsz még nekem?

. . . Szazaval hulldmzott fol-ald a di-
aksag az ...i kollégium nagy terme elGtt,
a hosszt folyosén. A nagy szainyajtok
nyitva voltak, a hany bement a terembe,
annyi Kkijott onnan. Nyugtalansag, megddb-
benés rajzolodott le minden arczon. A fo-
lyosdn végig csak léptek kopogasa hallat
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szO6tt. Ha meg is mert szoOlalni valamelyik
rekedt suttogasba veszelt.£hangja.

Megdobbenté kép. Hol az ifjusag pezsgd
életkedve, iékezhetlen vidamsaga? Elnémi-
totta az a fekete vendég, a mely Kkeletrdl
jott hozzank hivatlanul. Rettent6 vendég-
jaras, minden Iépése halal, konv sohajtas,
nyomor kél egy-egv szarnyrebbentésére
Neve : kolera.

A vizsga is megakadt. Nem tudtuk,
mitevOk leszink. A tanédr urak ma ide ren-
deltek bennilinket, de a vércse Olajos Béni
éppen most hozta a hirt, hogy az 6reg rek-
torprofesszor hiaba varakozik kollégaira a
tanar szobaban. Az egyik temet, masik neje
betegagyatél nem tud elmozdulni, a har-
madik mar elmenekilt boldogabb tajékra,
a negyedik meghalt, s a nagytisztelet( rek-
torprofesszor ur egyedul 6dong a tagas te-
remben, s a mint Janiga, az iskola pedel-
lusa mondja, mindig tordlgeti arany keret(
papaszemét. De hiaba torlli, megint csak
megnedvesedik konnyeitdl.

Végre a nagy terembe vezet6 oldal-
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ajton talpig feketében megjelent az 6szliaju
rektorprofesszor.

Mindnyéjan betddultunk a terembe. A
kis termetli 6reg ember gyér. 6sz baja ku-
szaban csongdit el6re, vékony ajkait 6ssze-
szoritotta. s néman allt meg az emelvény
kdzepén lehunyt szemekkel.

Mi' s elInémultunk mindnyajan, de a zart
ablakokon annal rémesebben bdgott keresz-
til a harangzlgas, a mely 8 nap Ota sza-
kadatlanul siratta a halottakat.

A rektorprofeszor halk, szaggatott, re-
beg6 hangon szdlalt meg, de azért a terem
tulsd zugaban is hallottdk minden szavat.
A nyugtalan d aksereg még a szemoldjét
se merte megmozditani.

— Fiaim — kezdé a j6 Oreg — rank
nehezedett az Uristen keze, mint a megé-
rett kalasz, ugy hajtjuk fejeinket a halal
sarloja ala. Az ur akarta igy, az ur végezte,
mi megnyugszunk akaratdban. Ne veszitse
el senki hitét az ég végtelen irgalmaban.
Menjen mindenki tlzhelyéhez.

Gyaz zsolozsma nyelte el a rektorpro-
feszor szavait. Megszomorodott szivii kat-



holikus hivék harsany, panaszos énekétdl
rendilt rae™ az épllet. Az ablak alatt ment
el a kormenet, bagva, fajon rendllt meg az
ének:

Napja isten haragjanak.

VEgét, veti a vilagnak,

Ez szavuka profétaknak

Az Oreg tanar reszketve, aldolag nyuj-
totta felénk kezét, s Kkitantorgott.

A vér meghilt ereinkben. Meredten
néztink egymasra, mig tavolban el nem
halt a zsolozsma.

De aztan egymas hatan todultunk Kki-
felé a kollégiumbol.

Janiga. rogton bezarta utdnunk a ka-
put. Az el6re lato pedellus egy szobat tele-
hordott eleséggel, s harmincz napig el6 nem
kerdlt onnan.

Mikor széllasomra ertem, Istvan ko-
csis mar a ladamat, is feltette a szekérre
s ott jart a haz el6tt, nagyokat Iépkedve
turelmetlendl.

— Menjink, menjink ifiur, meg Kkell
itt bolondulni az embernek. Mig oda volt
az ifiur. meghalt az llonka kisaszszony. . .



llonka volt didkkorom ideédlja. A szi-
vem elszorult, s neki indultam a héaznak,
de a pitvarajtobdl tompan ram szélott a
gazda.

— Nem akarom hogy bejojj. Ered],
siess haza szuléidhez. Ne vidd el magad-
dal az én szerencsétlenségemet. Aldjon meg
az isten 1

Képai bacsi meég az ajtét is becsukta
el6ttem.

Nehéz szivvel Ultem fol. Istvan meg-
eresztette a gyeploket, s a két pej 16, mint
a vilam vagtatott végig varoson.

Csak mikor j6 messzire voltunk, cson-
desitelte le lovait, s kezdett kicsiholni, hogy
pipéara gyujtson.

— Csak hogy ki jutottunk ifiur, ebbdl
a varosbol — kezde el beszédét, s a pipa-
jat a szdja végibe tolta. Ahany haz, annyi
halott. Mér attol tartottam, engem is itt
marasztallak prédikacziés halottnak.

Nem szOltam ra semmit, valami ugy
nyomta a szivemet, hogy sirni szerettem
volna.

Végig siklottd szennd”a tajékon. A
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learatott kévék ott heverlek a mezdn; ki
gondolna vel6ék ilyenkor, midén a halal ka-
szdja az emberek kozt arat. Madarak se-
rege csipogva széllta meg a prédat, s gond-
talanul lakméroztak bel6lik. JoI van az
igy. talan mar szikségeik se lesz e kevékre
az embereknek. Hollok, varjak fekete fel-
lege rémes krakogassa! vonult a varos felé..

Sehol egy vigasztald kép, mindenitt az
enyészet, a pusztulas jele. Még a levegd is
olyan, mint a meleg lej, eltikkaszlja, lesujtja
az embert. Az ég maga is gyaszol. Fekete
felleg keretezi be a lathatart koroskordi.

Szomoru vakéaczié volt ez nagyon. An-
nak se tudtam orilni, hogy hazamegyek.
Komor balsejtelem veté rdm arnyékat.

Talan a harmadik falunal Istvan egy
dullére fordult be, s régton fol is vilagosi-
tott az okardl.

— Semmi jot se latndnk, ha a falun
keresztill hajtanék. Nekem mar elég volt
a halottakbdl!

Hat mar erre is szedi aldozatait a fe-
kete asszony ?

Hamar beesteledett. Az eget fekete fel-
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hok boritottak. Nyolcz dérakor mar olyan
sOtétség volt, hogy alig lattunk két lépés-
nyire.

Tstvan egyre szolongatta a lovait, s majd
Kiugrottak szemei az el6renézéshen.

En meg nogattam, hogy sebesebben
hajtson. Iparkodott is az Istvan eleget, még
csak meg* sem emlitette, hogy jo volna meg-
szallni valahova. Megmagyarazhattal! lazas
turelmetlenség vett er6t mind a ketténkon,
mintha éreztik volna, hogy nagy sziikség
van rank odahaza.

Egy utszéli csardandl megitattuk lova-
inkat, aztan nekimentlink UGjra az éjszaka-
nak. a sotétségnek.

llgy dltem az Ulésben, mintha meg
lettem volna dermedve, csak akkor tértem
magamhoz, mikor a kocsi hirtelen megél-
I6t!. s Istvan hétrafordulva dérmogé:

— Urfi, nem tudom hol vagyunk. Meg-
tévedtem !

ljedten nézel6dtem korul. Koromsotét-
ség volt. s agy rémlett, mintha két oldalt,
nem messze télunk, alacsony, sotét alakok

6



sorakoztak volna egymas mellé. Minél job-
ban néztem d&ket. anndl élesebben kidom-
borodtak korvonalaik. . . .

Mi ez? a kisertetek vilaga nyilt meg
eléttink ?

Hideg borzongas futott, végig hatamon.
Fel akartam ugrani, de lab"ftmegtagadi”
a szolgalatot.

Ekkor nagyot dordilt az ég. s villam-
lani kezdett. A vak sotétséget vakito vila-
gossag oszlatta el. Koloskordl fejfak szazai
tlintek szemein elé, inig az akaczfakon tul,
egy badogtornyot aranyozott meg a villam.

— Az ott a perjamosi torony — mor-
goit az Istvan — ez meg a temetd. JO
helyre kerultiinkf

Fogaftpfjv;iczogU"Talig tudtam Kkinyogni:
tovabb Istvan, tovabb !

Az ég dorgolt, villamlas villamlast érti
a szél bagott. Szél. vihar, égdorgés, villam-
l&s nem tudta megakadalyozni rohanéasun-
kat. Ha a lovak meghorkanlak, Istvan Kko-
zéjik csordilelt ostoraval. Igen, tovabb, to-
vabb! Haza kell érnem mennél hamaréabb
minden aron. de szivem 0sszeszorult, hat
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otthon mi var még redm ? Haza vagytam,
s remegtem is téle ... Végig rohantunk a
helységen. Mikor a gaji kereszthez értlink,’
messzirdl négy vordses fény csillogott fe-
léenk. a mely egyre kozeledett.

A pokol 6rddgei szabadultak el. azok
okadjék 'reank azt a vordses langot? Ist-
van me'géllitotta lovait.

— Urfi. en visszafordulok |&" j, *
Nekem feleségem van, az meg ottan nem
rendes dolog. Bolyg6 lidércz lesz, a kir6l
az anyam szokott mesélni, a ki halalba vi-
szen mindenkit. Ilyen id6ben minden meg-
torténhetik.

— Emberelje meg kend magat, ne
higyjen a dajkamesekben — mondam
neki rekedt hangon, de magam is reszket-
tem, mint a kocsonya. Kinos hallgatasha
merdltink ; hol faztam, hol verejték tko-
z6don ki homlokomon. A vordses fény
egyre kozeledett, s Ugy latszott, mintha nyo-
maban valami haz mozogna. Végre minden
Kibontakozott a sotétséghd6l. Négy lovas em-
ber ég6 féaklyakkal Kkisért egy szalmaval
megrakott szekeret. fi*



Faragd Isivan éktelen karomkodasban
tori ki

— Hogy a fergeteg hordjon el benne-
teket. tamadt rajuk, mit bogaroztok ilyen
nehéz id6ében ?

Harséany, zord hang Kkiéltott vissza, a
mely olyan volt nekem, mint az itélet trom-
bitja :

— Félre az utbol foldi! A perjdmosi
urasagot visszuk a kastélyba, a ki ezel6tt
2 oraval halt meg Géajban, koleraban. Ort
van a szalma alatt!

Szalma alatt, éjjel, lopva viszik a mil-
liok urat. hogy a nép botra ne kelljen ...
Mert holtat, nem engednek keresztilvinni a
hataron. Jégveiés, tliz pusziit ott, amerre a
halottat szallitjak. Istvan egeireszket§ ka-
romkodassal felelt, s lovai kozé vagoit.
Mintha felelet lett volna ra, irtézatos ég-
zengés tamadt, és megeredt a zapor. [Jgy
esett, mintha kupabol ontotték volna ! Bo-
rig azva, nagy bajjal ertink a litkei csar-
ddhoz. Tovébb menni Istenkisértés lelt
volna. A lovakat fodél ald vittik, magam



pedig a sontésbe vonulva, égész «Md ki™.
san hallgattam az iszonyu égihaborut.

Alig pitymallott, indultunk tovabb. P
piba viradatkor értink be. Keser6 P
mar az ambituson pipézott, de a fejét sc-
billentette a szekér-zorgesre. Rakdszont6t
tem a jo reggelt. Lassan forditottd felém
arczat. Olyan beesett, kékes arcza volt,
mintha hat éjjel nem aludt volna.

— L&tom — monda dermeszt6 fasult-
saggal — hogy még nem haltal meg. Pe-
dig hire jart, hogy egész familiatok elpusz-
tult. No de hat, az a ti szerencsetek !

— Itt a kolera,? — kérdém elsapadva.

— Ugy tudom, hogy nalunk harmin-
caan haltak meg tegnap. Nekem csak két
fiam dolt ki. Jol van no — monda, s le-
gyintett egyet kezével a levegbben —
hiszen (gy is meghalunk mindnyéjan !

Hatat forditott, s befordult a pitvar-
ajton  Amint a falunkba vezet6 aka-
czos Utra fordultunk, szembe jott velink a
Golya arendas egy nagy parasztszekéren.
Maga hajtotta a lovat, hatul a felesége sz6-
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rongott mind a hat gyermekével. A mint
engem meglatott, megallitotta a szekeret :

— Szerencsésebb j6 reggelt kivanok,
mint a mai. urfi! Ha oly kegyes volna, s
el nem felejtené megmondani a tekintetes
urndk, hogy ma jar le a valtd. Nincs pénz,
és nyolczad magammal menekilok a kolera
el6l' Nem lehet varni, kildje a tekintetes
ur utdnam azt a kis 0sszeget a szobranezi
furddbe.

— Nalunk van mar kolera ?

— De mennyire ott van, — jajgatott
a Golya — tegnap meghalt a tekintetes ur
portajan az Oreg béres, azért nem mertem
oda betenni a labamat, a Zali se engedett,
pedig nincs pénz, nincs pénz . ..

A fekete vendég gyorsabban jart na-
lunk ; megel6z6tt minket.

— Szileimr6l nem tud valamit? —
kérdém tompa hangon a Golyatdl.

— Hat meg vannak! Csak a valtét ne
tessék elfelejteni .. ..

Istvan erre a lovak kozé csapott. Go-
lya mondott még valamit, de azt mar nem
hallottam.
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A mint a Sdld6é-sorra értink, csak
egyetlen egy embert lattam kint. Czinka
Marczit, a hires primast, az is kifelé ipar-
kodott, heged(jével a hona alatt. A Mar-
czi még a Golyanadl is jaratosabb volt
hozzank.

— Marczi bacsi — kidltottam r4& —
nem tud valami hirt mondani szuléimr6l ?

A ven czigany a szeme elé tartotta a
tenyerét:

— Nini, hiszen ez a kis koma ur —
monda bagyadt mosolygassal — ne féljen
no olyan nagyon. A tekintetes komamnak
semmi baja. A kolera tiszteletére tegnap is
muzsikaltunk nala. A gorcs fogta ujjukat
az ijjedtségtdl, a bor is keser( volt nagyon,
de a tekintetes koma parancsolt, és mi hiz-
tuk, ittunk. »No még egy kanalnyit Marczi
komédm« — biztatott a tekintetes komam
uram, — »talan jobban fog menni az a
nota.« Nem ment az pedig sehogy se. A
rajkok egyenkent szoktek el. Magam ma-
radtam ¢éjfélig a tekintetes komammal. Huz-
tam a »Kossuth Lajost« meg a »Cserebo-
gart«. Hanem mo*t én is megyek. . ..
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Hova Marczi ?

— Nem tudom magam se.ezt a nagy
harangozast nem birom kiailani. Ni. mar is
elkezdték.

Es Czinka szaladva indult ki a varos-
bol. még a fulét is bedugta, az egyiket a
tenyerével, a masikat a heged(jével.

Harom templomban kondult meg egy-
szerre » harang. Koran kezdték el a te-
metést, reggel 7 6rakor.

Hanem a Marczi beszéde megnyugla-
tott, csak udvarunk (ressége ddbbentett
meg. Egy lelket se lattam, még a szekér-
zOrgésre se jottelwdén a golya féllabon
allva, leeresztett cséi-rd ott mélazoit az is-
tall6 tetején, Bodri vakkan (ott egyet, de
a mint az ismerGs szekeret meglatta, folha-
gyott vele. Lecsiiggesztelt fulekkel, farkat
csovéalva, lassan jott elém.

Leugrottam a szekérr6l, végig szalad-
tam nz ambituson. a ver6czét ugv vagtam
a falhoz, hogy czifrdi mind letdredeztek.
Berohanlam a konyhaba, a hol Rébék asz-
szony fed6t melegitett a tizhelyen.
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— Apam, vagy anydm — Kiéltottam
r& — vagy mind a ketten ?

— Teremtd Isten, ne kergessem ki a
vilagh6l — jajgatott a Rébélc — hiszen

mar ugyse tudom, hol &ll a fejem. A te-
Kintetes ur. ..,

Benyitottam a hatulsé szobaba. Lattam
édesanyamat sirva, Jozsa doktort komoran,
s atydmat, az izmos dalids embert az agy-
ban, eltorzult arczczal. tehetetlen(l.

Mikor beléptem, fol akarta emelni
fejét, de nem volt hozza eleg ereje, csak
kezével mutatott az ajtora.

— Vigyék el innen — horgé zihalva
— itt a halal jar!

Keser(ien zokogva siettem &gyahoz,
kezét akartam megfogni. Elkapta, s resz-
ketve huzodott meg a fal mellett.

— Menj innen, menj innen, parancso-
lom ! Vigye ki doktor!

Es hangja dorg6, mély volt. végig zu-
gott a szobaban oly er6vel, mint tegnap...
Hiszen tegnap még dalolt is.

Jézsa kivezetett karomnal fogva a haz
tulsd oldalara. Az elsé szoba abiaka nyitva
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tam. mint a kinek a szive készil meg-
hasadni. 00yC-.cCP

Mihor folemeltcm—fejtm, szenuk# a
két ajtdés konyvszekrény felé révedezt”kil.

Atydm ott allott a szekrény el6tt, szo-
mord arczczal. s jobb kezével integetett
felém.

Mintha aprankint tlinne el. Mellét, ar-
czat még latom, azt is hallom, hogy na-
gyot sohajt, ekkor vesz el a semmibe a
fej. derék, csak bucsiz6 kéz lebeg még
a puszta légben ....

E pillanatban anyadm sirva jon ki a
tornacara, s jajveszékelve borul ream.

— Fiam, fiam, meghalt az apéad!. . .



Hazassagom.

* (Elbeszéli egy jo frj.)
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Sohasem utazhattam a nélkil, hogy
valakit, vagy valamit Grizetemre ne bizlak
volna. Es sohasem tudtam eddig kitalalni,
mi lehet ennek az oka ? /\zt hiszem, valami
bizalomgerjeszt6 van arczomban ; — még
iiatal lednyokat is batran ram biztak akar-
hanyszor. Nem azért, mintha nem tartot-
tak volna elég veszedelmesnek, hanem mert
meghizlak jellememben,

Félreértések Kikerulése vegett szuksé-
gesnek tartom megjegyezni, hogy e sorok
iréja G6szinte, joszivn. csinos és fiatal em-
ber. a kinek szerelmi kalandjai is leheltek
volna, ha uténa jéar.

Egy alkalommal, a mint J ... be akar-
tam utazni a gyorsvonattal, egy ember jott
a palyaudvarra, s vizsga szemekkel' nezett
Koriti.



Akar megeskidtem volna, hogy engem
keres. T. i. kéréséit egy derék, joszivfi fiatal
embert, a kire egy kis leanyt nyugodt lel-
kiismerettel rabizhat. Tudtam, hogy rajtam
akadnak meg szemei. Par perez mulva mar
ugv allott a dolog, hogy nem egyedul fo-
gok utazni.

A derék férfil valtig bizonyitgatta el6t-
tem, hogy a leany nagyon szép. Nem mond-
tam neki ellent, de ezzel mégsem sikerilt
a leany joakaratat megnyernem, mert ugyan-
csak durczasan nézett rearn.

Az alvd kocsiosztalyba vettem jegyet.
Egy kegyes tarsasag is utazott ekkor J ... be.
A kegyes emberek tudvalevbleg jo alvok,
de én is az vagyok. Belltem a kupéba
vedenczemmel. Még segitettem is neki ezok-
mokjail vinni. Maig sem tudom, hogy miért
hordanak a nék annyi sok mindenfélét ma-
gukkal. ha utaznak. Ennek is egy nagyobb
és egy kisebb utazd taskaja, nap- és eser-
ny6je, vagy harom kend6je, és tobb aprd,
papirosba gongyolt csomagja volt.

A mint felszalltunk, védenczom ve-
szekedni kezdett velem, hogy a halo-ku-
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pékat ki nem allhalja. Azt mondta : nincs
kedve megiulni.

Valahogy aztan Kkibékilt sorsaval, de
ekkor meg nekem nem volt okom, meg-
elégedettnek lenni. Két. kellemetlen folfodo-
zésre jutottam. Egvik az voll, hogy mind-
két jegyem egy és ugyanazon helyre szdlt,
a masik meg az, hogy jegyeim a legfelsé
agyra szoltak, a hol a héség kidllha.latlan
szokoll lenni.

Baratném Ujra zsémbelni kezdett .. ..
O bizony néni megy a kakasiilére aludni.
Nem evett bolond gombat . . .slb.

Ertésére adlam, hogyha aludni akar,
most mar nincs mas valas tasa. mire 0 azt
valaszolta, hogy ink&bb ébren marad egész
éjjel. Lell valahovd. Azt mondtam neki,
hogy ez mind igen szép, csakhogy az alvo-
kocsibanpem LaliM Ulesre alkalmatos he-
lyel, imes iiir<fios(l6 talba inrarr fll, a mi
azonban nagyon kényelmeilen volna. Veégre
nagy nehezen két derék oreg ur segélyével
rabeszéltiik, hogy foglalja el az én he-
lyeiuot.

Most mar az voll a kérdés, hogy mi



torténik velem?! Megszolitottam a kalauzt,
megmagyaraztam neki a sajnos jegytéve-
dest, melynek aldozata lettem. A kalauz rop-
pant sajnalkozott, s azzal elégitett ki, hogy-
ha el6bb szélok, mddjaban lett volna se-
giteni rajtam, de a dolgok jelenlegi allasa-
ban ez mosl mar lehetetlenség, mert a he-
lyek. mind el vannak foglalva.

— De azért — igv biztatott, — mint
jegy tulajdonosanak, jogaban all, barmelyik
uresen maradt helyet elfoglalni.

Lecsiiggesztftt fovel Ultem le az egyik

mosdd talba, s megadassal néztem jovendd
sorsom elé.

Egy rekedt, borizii hang ébresztett fol
csondes szomorusagomboi.

— Uram. — igy szllt hozzam egy ve-
res orra ember, — nincs valami inni-
valdja ?

— Vizre van szlksége ?

— Ejh! atkozott legyen az is. a Ki
kitalalta. Borra, vagy egy kis palinkara
szomjazom. A torkom, agy Kkiszaradt, majd

meggyul.
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— Sajndlom, de nem szoktam efélé-
ket magammal hordani.

— Valoban kar ! Nem a kalauz on?

— Azt hiszem, hogy nem az vagyok.

— Magam is azt hiszem, mert ha az
volna, lenne kulacsa, a kulacsban pedig
akadna egy Kis inni valé. Hol van a kalauz ?

— A«mésik kocsiba ment.

— Nagy kedvem volna folkeresni. Na-
gyon szomjas vagyok

— Kedves baratom, a vasuti szabaly-
rendeletben egy paragrafus sincs, a mely
ont megakadalyozhatna abban, hogy felkel-
jen, és utdna nézzen egy j6é kortynak.

Ez érvelésem bamulatosan hatott;
mosolyogva folkelt és nemsokéara nagyokat
asitva tlnt el a masik vagonban.

Rogton készen voltam tervemmel. Ezt
az agyat én fogom elfoglalni. Az agy folott,
a fogason egy fehér kalap logott. Levettem
onnan és egy masik agy folé akasztottam,
azutan lefekudtem s nyugodt lelkiismerettel
elaludtam.

Egyszer csak hangos karomkodas éb-
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resztett fel elsé szendergésembdl. A rezes
orru ember nagy vitdba ereszkedett egy
agy birtokosaval. Azt magyarazgatta neki,
hogy ahhoz az 4&gyhoz, a melyben 6 oly ké-
nyelmesen nyujtozkodik, tulajdonképen neki
van jussa. A megtamadottnak ez sehogysem
fért a fejébe.

— Nem latja, hogy az én fehér kala-
pom lég ott a szegen ?

— Mar hogy ez a maga kalapja volna?
— monda az almos, de szdérnyen kétkedd
arczczal,

— lIgen, ez az én kalapom .... Most
pedig egyméasutdn le arrol az A&gyrol, Kku-
Ionben Ggy ledobom onnan, hogy a nyaka
Kitorik.

Emberlnk erre fellilt az agyban, mé-
lyen szeme kozé nézett a téntorgd Kkis
embernek, aztdn &sitva, sz0 nélkul vette a
kalapot, és a reszeg fejébe nyomta, a sze-
rencsétlennek a flile se latszott ki a kalap-
bél, feje eltlint a rengeteg kocsdgben.

— llyet ne mondjon senki — szolott
meéltésdggal a kalap nagyfeji tulajdonosa

az én fejemre, nem kap kalapot Magyar*
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orszagon. Ezt kilon megrendelésre csinalta
Csordas, az én kalaposom.

Ez a hatalmas érv hatott; a részeg
tovabb ment &gyéat keresni. Minthogy pedig
tobb fehér kalap légott az agyak felett, sok
embert vert fol almabol, bizonyitgatva ne-
kik. bo«y oz agy, a hol oly joiziien hor-
kolnak, a jove. Volt veszekedés, larma,
egy par markosabb ember oklével tavoli-
totta el az alkalmatlankodd!.

A részeg bevert orral, de torhetetlen
akarattal ment a fels6 nyughelyek felé agyat
keresni.

En megelégedetten késziiltem ismét az
alvashoz, middn valaki athatd, ijedt sikol-
tassal nevemen szolitott.

— Jbézsef! J6jjon mentsen meg ettdl
a reszeg embert6lj

ljedten talpra ugrottam. A hang a re-
arn bizolt tisztességes hajadon leanyzéé volt»
Jozsef meg az én Kkeresztnevem, (csaladi
nevemet a hazi békesség kedvéért nem sza-

bad elarulnom.) Nekem a leanyért felelnem
T
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kelleti, azért almosan ugyan, de Iéhalalaban
rohantam segitségére.

A leany er6sen dulakodott a részeg-
gel, még kormeit is segitségul hivta. Hogy
ezek nem hasztalanul mikodtek, eléggé bi-
zonyitotta a részeg arczardi lecsepeg6 ver.

Rogton a gazember hajaba ragad-
tam és elloditam az agytol. A lednyka fé-
I[énken simult hozzdm. Ha jol emlékszem,
még meg is Olelt. Eszébe sem jutott a dur-
czaskodas, én lovagja, megment6é lovagja
voltam. Pedig csak ingujjban valék, no de
hat a n6k mikor félnek, az ilyesmit észre
sem veszik. Kotelességemnek tartottam édes
szavakkal megnyugtatni 6t, hisz ugy reme-
gett a szegényke; éreztem szive dobogasat.

Mikor el akartam hagyni, ijedten fonta
karjait nyakam koré.

— Ne menjen még az Istenre kérem ;
ugy felek, hatha visszajon.

Az igazat megvallva, ez a beszéd nem
igen tetszett nekem. Szornyd &lmos voltam,
de ha az ember elvéllal valamit, még al-
mat is kénytelen érte folaldozni. Ott ma-
radtam mellette.
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Szorny( alom lepett meg. rallt szem-
pillamra. Elaludtam kis védenczem agya
szélén ...

Csak arra ébredtem fol. mid6én egy ha-
talmas marok nyakon csip és fllembe
orditja :

— Ki vagy, mi a neved ? Gyonyor(-
séges makvirag te!

Ez a marok a nagybéacsié volt. ki a
perronon varta érkezd unokahugéat, de mint-
hogy nem mutatkozott, a kupéban Kke-
reste fol, s kissé furcsa helyzetben talalt
benniinket.

ljedten nyitottam fel szememet : hirte-
lenében tajékozni sem tudtam magam.

— Az Istenért megfojt | — kialtottam
lelekzet utdn kapkodva. — Mit vétettem
onnek ?

Halalfelelem kornyekezett, és talan ép-
pen azért egy pillanat alatt tisztdban vol-
tam. mivel vadolnak. Kér6 hangon mon-
dam :

— Uram ! én artatlan vagyok, mint a
ma szlletett barany !

A veszekedésre odagydlt emberek ne-
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vetve, majd megbotrankoz6 arczczal csoé-
valtdk fejoket. Senki sem hitt nekem.
— Vagy ndul veszed a lednyt, vagy

meghalsz ! — orditott a felb8szilt nagy-
béacsi.

Ez vildgosan volt mondva. En szeret-
tem volna — még élni. A lednyra néztem,

a ki keservesen zokogott. Oly szépnek tiint
fel el6ttem e pillanatban. Azt is be kellett
latnom, hogy a béacsinak igaza van. A le-
anyt bar akaratlanul, meg is kompromittal-
tam. A hiba méasként nem (thetd helyre, csak-
is hazassaggal. Unnepélyesen kinyilatkoztat-
tam tehat, hogy néfii veszem.

fgy hazasodtam meg.

Kés6bb mondta meg az én kedves
feleségem, hogy 6 engem mar régota ismert
és szeretett, Igen, szeretett, titokban és
reménytelenill. Ez egészen Kibékitett sor-
sommal.

O szeretett engemet!

Most boldog csalddapa vagyok. Nvolcz
gyermekem van. Mindez pedig nem torténik
meg. ha akkor éjjel*élmos nem vagyok.
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U. I. A feleségemnek a menye;
utan els6é dolga volt megtiltani, hogv
atal ndkre fe&igveljek.

Ezt egész alazattal batorkodom tdri
tara adni azoknak, a kik netalan ilyen ko-
misioval meg akarnanak bizni.
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A titok.
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Skinhely egy felvidéki véroska.

Nevezetességei: a szép holgyek és a
szerelmes férfiak nagy szama; azutan
a tobbit elhallgatom, elég ennyit tudnunk.

E véroskaban él két duféMvifi ewifrJ-C'
nevezzilk az egyiket Haatosy Elemérnek.
Foglalkozasa: (gyvéd, jellemzd tulajdon-
saga : sasorr, tiatalaMyJ”ab”~h blszkesege,
de most langvoros! baratja Sz6l6sy
Gida hires orvos — a n6k szemeben, de a
ferjek rettegnek tdle.

E két dari ember bardtsaga kdézmonda-
sos. Mindig egyitt latjak 6ket. En csak azt
talalom kilondsnek, hogy gyakran beszél-
nek egymas feleségérdl. Versengnek abban,
ki tudja jobban eldicsérni a masik feleséget.

— Boldog ember vagy ! — mondogatja
Gida. az orvos, — feleséged kiralyn6 !
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— lgaz .... hanem a lied a kecses-
ség mintaképe ! Gyermeki baj és szendeség.
— Mily véllak! — kialtott lelkesedve

Gida.

— Mily kedves mosolygas!

— Es milyen termet!

— Mily szende, tiszta arcz! NG és
gyermek egy személyben.

— Mily kerekded telt tagok! ha en-
gem ..,.

— Mily picziny sz&j. egy csok ....

Itt mindaketten elhallgatnak. Gyana-
kodva méregetik egymast, s a kovetkez0
perczben boraikat dicsérik, vagy a magas
politikarél vitatkoznak. Masnap aztan Ujra
kolcsondsen dicsérik egymas feleségét, ha-
nem azért jO baratok.

Sz0l6sy Gida felesége, a »kedves kis
asszony« (Ggy hivja mindenki) egy nap
bosszisan kutat férje szobajaban. Orvosi
konyveit széjjelhanyja, reczeptjeit leszorja,
kis kezeivel a fiokokba nyul, s az egyikbdl
kihlz — egy illatos levélket.

Reszket6 kézzel bontja fol.
A levél igy szolt:



»Kedves 6regem !

Onnek igaza van, Elemér orra ijeszté.
Naprol-napra vorosebb, tegnap is kaczagtak.

Apropos, tudja-é¢, hogy Elemér ma dél-
utdn par napra elutazik ? Este magamra
maradok, pedig mar most is ugy unatko-
zom. Isién, 6nnel.«

Alairds nincs, hanem a kis Malvin
azert eltalalla, kit6l jon a levél.

— Ah, tehat jol sejtettem ! — horgé
az asszonyka Okolbe szoritva kis kezeit, s
kék szemeiben konyek csilloglak.

Ekkor az ajto megnyilik, s belép a vo-
ros orrd Elemér.

— Bucsuzni jottem.

— Tudom, hogy elutazik, hanem . ...

— Talan azt kivanja édes Malvin, hogy
maradjak. Rendelkezzék életemmel.

Malvin tet6t6Xtal pig végig nézett Ele-
meren.

Elemér arnyékban volt, vorés orra nem
latszott langvorosnek, s dalids alakjanak
korvonalai annyival inkabb kidomborodtak.

— Hatha szeget-szeggel fizetnék,
gondola elpirulva.



110

— Csak egy szot, draga Malvin, és
én a legboldogabb ember vagyok a fold
kerekségén ! — deklamalt Elemér, csokok-
kal halmozva kezeit.

De Malvin méar ekkor mast gondolt.

— Megteszi azt. a mire kérem ?

— Parancsolja, hogy f6be I6jjem ma-
gam, és én — megteszem.

— Oh, ennél kevesebbet kérek. Azt
akarom, hogy elutazzék, de 10 oOrara mar
otthon legyen. Hanem err6l senkinek egy
szOt se. Legyen ez a mi titkunk!

Elemér megddbbenve nézett rd, hanem
a »mi titkunk az,« hizelgett neki.

— De miért kivanja ezt t6lem ?
tjbjé — Edes Istenem, puszta szeszély ! De

megkdvetelem, hogy szeszélyeimnek
is alavesse magaét.

Elemér le volt fegyverezve.

— Es a jutalom ...?

— Az nem fog elmaradni.

— Edes Malvin, el6leget kérnék, csak
egy — csokot, Ugy titoktartobb leszek.

Malvin odatartotta piros ajkat. Elemér
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forr6 csékot nyomott r4, és hevesen meg-
Olelle.

— Hanem most. siessen.

Elemér maradni szeretett volna.

— EI6bb érdemeket szerezzen ra.

Elemér elrohant, hogy az érdemeket
megszerezhesse.

— Edesem — monda Malvin egy fél-
O6ra mulva férjének — ma Kkissé rosszul
érzem magam, nem fogok kikoes.kazni, este
koran szeretnék lefekudni, remélem, nem
akarsz sehovd sem vinni ?

— Oh semmi esetre .... azaz a hogy
tetszik. Tudod, ma estére barataimhoz igér-
keztem.

— Ugy ? — monda vontatva Malvin,
— én nem fogom elrontani 6romodet. El-
mehetsz !

Gida baratunk kezeit dorzsélte 0Oro-
mében.

— Minden pompésan megy!....

Elemérnek egy nagy Kkert szélén van
a haza. Islallé és cselédhaz a masik olda-
lon van, ide jott vissza voOrés oyru bara-
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tunk kocsijaval, s aztan a kerten keresztil
haza felé tartott.

— Ugyan miért akarta Malvin, hogy
tiz orakor itthon legyek ... Ejh, de milyen
bolond is vagyok; igy adta tudtomra a
légyott idejét! Gida bizonyosan nincs ott-
hon .. . Hehehe ! ezek a nék nagyon fur-
fangos teremtések. Talan jobb is volna
egyenesen hozzamenni ! De nem, el6bb at-
6ltozom.

Az els@ szobaban a szobaleanyt talalja,
a ki majd 0Osszeesett ijedtében, a mint a
nagysagos urat meglatta.

— Hat magat mi az 6rdog lelte ?

A szobaleany azt sem tudta, mit be-
szél, fogvaczogva monda:

— Ne tessék bemenni nagysagos ur,
a nagysagos asszonynal van valaki.

— Ki van ? — kérdé elcsodalkozva
Elemér.

— Oljon meg, de nem birom ki-
mondani !

A voros orru fejében egyszerre szor-
nyd vilagossag tdmad. Felfogta a helyzetet
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egész komoly mivoltaban. El6szor be akar
tobmi neje szobajaba, hanem a mint a ki-
lincsel fogja. mast gondol, homlokara ut nagy
kaczagva. s karjanal fogja a szobaiét; nvt
a ki kozel volt az ajulashoz, magaval czi-
peli, és a haz fObejaratat becsukja.

A szomszed kocsméakbdl 12 cziganyt
szed Ossz'e? a kikb6l hat trombitads. Szép
sorban haza elé Allitja 6ket; el6l a trom-
bitasok, hatul a hegedlsok, s huzatja vel6k
a Rékoczy-induldt. Es veri hozza a taktust
nagy lelkesedéssel.

Hanem egyszerre csak a legoregebb
kirtds, a ki oly odaad6 buzgalommal fljta
trombitajat, hogy szeme szikrat hanyt
belé, eldobja zeneszerszamat, s futasnak
ered. A Rakoczy megakad, a cziganyok ijed-
ten kialtjak utédna:

— Megbolondultal dadeé!

A ven trombitds futtdban a haz tete-
jére mutat, s magyardzatul csak annyit
kialt:

— A devla! a devla!

A cziganyok a héz tetejére néznek.

8
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Oft egy fehér alak kapaszkodott végig a
szomszeédos didfa felé. Lon erre nagy ijedt-
ség a barna sereg kozott, s mindnyajan
szanaszéjjel futnak. Elemér egyedil maradt,
s azt nézte, hogyan artson a. kisértetnek,
mert 6 abban a véleményben volt, hogy a
Kisértet az ablakon keresztil az 6 hazabol
menekul. Egy kovet ragadott fol, s avval
dobta meg. El is talalta hatat; a kisértet
foljajduit, de azért nemsokara eltlint a szom-
széd diofajanak lombjai  kozott. Elemér
utdna szaladt, de mar akkor semmi nyoma
sem volt Mikor félorai futkosas utan haza
kerll, hazat nyitva taldlja. A szobaleany
urndjével eltlint. Szegény Elemér masnap
elment panaszkodni kebel-baraljanak, a Gi-
danak. Agyban talalta. Jégborogatast rak-
tak ra.

— Hat neked is valami bajod van ?
— kerdé t6le, mikor elmondta neki a mult
] siralmas tortenetet.

— lgen, — monda vontatva a jo ba-
rat. — feleségem ugv megvert, hogy agyba
kellett fekidndm, aztan a faképnél hagyott.
Meginditom a valopert.



115

— En is! kedves baratom. Mi md
aketten oly szerencsétlenek vagyunk.

A két j6 barat 0Osszeolelkezett.

— Nem tudod, vagy nem gk
lehetett az a Kkisértet, Gida? - kérdé
Elemér.

— Nem tudom. Ez, ugy latszik, 6 r 6-
kds tito'k marad !

Elemér még most sem jott nyomara
a titoknak, és a két Gri ember baratsaga
még most is kdézmondasos.
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Hogy
lehet meggazdagodni ?
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A széllasadd, Jambor Sebestyén uram
a pazarul bebutorozolt szoba ajtajat diho-
sen becsukta Borsos Menyus orra el6tt.

— Tegyen az ur mar mast is loval
— kiabéalta méltatlankodva, — félév ota
biztat, hogy Kkifizeti a bért s ma is csak
tréfaval akarja elitni a fizetést. Hallja az
ur, meguntam a tréfat, pénzt akarok, K-
Ionben nem teszi be labat ebbe a szobaba!

Menyus elérzékenyedve nyult a zsebébe.

— Sebestyén gazda, 6n a legnagyobb
joltevom a vilagon. Veégtelen halam jelédl
fogadja el utolsé forintomat.

A markdba nyomta az arva forintot,
s megfordult a sarkan, ott hagyta Sebes-
tyén urat, a ki sObalvanynya meredve né-
zett uténa.
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— Silt. bolond ez, — dérmégé ma-
gaban — mit csinaljon vele az ember?

Kilénos dolog, hogy Menvus baratun-
kat. ba valaki megharagudott ra, sult bo-
londnak mondta, a ki pedig nevetett rajta,
igy szélt: jaj be nagy bobé maga!

A boboknak és bolondoknak mindent
el szoktak nézni.

Menvus 6romtél sugarz6 arczczal ment
az ulczara. Elmondhatta volna magarol a
gorog bdlcscsel; mindent magammal viszek,
de 6 a kezeit dorzsolte, s egyre csak azt
hajtotta: ez a meggazdagodas utja!

Ment lakast keresni.

De nem szobat, hanem magazint és
ures hditokat nézett. Ilyen pedig mindig
akad bdven.

Végre egy Kisebb raktdron meg tudott
egyezni a gazdaval olyan foltétellel, hogy
addig lakik benne, mig boltos nem akad
ra. Nagyon olcson kapta meg. Még abba is
beleegyezett a haziur, hogy a két feny6-
deszka ladat olt tarthatja, mig a bér le nem
telik. Csak hiba ne legyen benne.



Menyus megelégedetten nézett kori uj
lakésan.

— A megelégedett embernek val6sagos
. palota ez! A nagyobb lada pompéas asztal,
a kisebbik nagyszerlien pétolja a szeket.
Még egy szalmazsdkot keritek, és teljes a
berendezés' ... Foldi ember kevéssel beéri,
csak vagyait kell, hogy sziikebbre mérje.

Ebédelni elment Kamuti Balinthoz. Ka-
muti nem hivta meg ugyan, de ha mar el-
jott, j6 szivvel marasztotta. Menyus pedig
maradt.

Ebéd utdn Vvett egy kis vasas ladat,
abba becsukta kis havi iizetését, s mint a
ki jol elrendezte dolgat, elment sétalni.

Az Ungparlon talalkozott Szakonvi Be-
nedekkel, a ki falun lakott, s valami sir-
g6s dologban jott a varosba. Ezt, ugv lat-
szik, mar elvégezte, mert rettenetesen unta
magaét.

— Menjink a Korondba Menyus —
monda neki, — pyramidlizziink, legalabb
eltelik az ido.

Menyus elgondolkozott. Ezt a falusi



gébét — gondola — csak kdnnyen leve-
rem. semmiesetre sem Kkerilhet ram a fizetés.

Bement vele pvramidlizni.

Nemsokara azonban sajnosan gy06z6-
dott meg rola, hogy nagy »kozékkal« td-
z0tt Ossze. Szakonyi fényesen gy6z6it. Me-
nyus kontrdt mond — megint leveretik.
Rekontra! dihéng Menyus kétsegbeesve. A
rekontrat oly iparkodassal jalsza, hogy az
izzadtsag vastag csOppOkben hull ala hom-
lokardl. Hiaba minden iparkodas, ujra csuful

megveretik.

— Fatum — dormoégi Menyus zordo-
nan — leteszi a dakot, s el6keresi ka-
lapjat.

— Benedek, — mondja baratjanak —
mindjart jovok! — s ezzel Kkisiet a ha-

tulsé ajton a ké&véhazbol.

Benedek hiiségesen varakozik ra. El-
mulik egy negyed 6ra, Menyus nem jon ;
féléra, Menyus még mindig oda van, ha-
romnegyed 6ra, Menyus nem mutatkozik.

— lzé, hallja .... mindjartjovok, csak
baratomat nézem meg, hova tlint el. Ta-
lan megltdtte a guta.
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— Kérem, kérem — mondja a pin-
czér hajlongva.

Benedek kirohan az ajton, keresi Me-
nyust az udvarban. Se hire. se hamva. Csak
estefelé akad ra, akkor is véletlenségbél.
Ratamad.

— Ejnye te kotnivald. hogy mertél
ott hagyni, mikor egy krajczar pénz se
volt ndlam. Szerencse, hogy ott nem fog-
tdk a kalapomat.

— Nem volt pénzed ? — csudalkozék
Menyus.

— Nem hat, elfizettem adoba.

Menyus atyailag, fejcsdvalva megfedte
baréatjat.

— Benedek, Benedek, maéskor tdbb
pénzt hozz magaddal, ha a varosba josz.

Borsos Menyhért baratunknak ugyanis
az volt & elve, midta a raktarban lakott,
hogy a &5 laddba kell pénzt betenni,
de kivem onnan nem szabad. Soha-
sem vd zsebében egy krajczar se.

De  n éet mellett is lassan szapo-
rodott pénz a vasas ladaban. Menyus
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nem volt megelégedve magaval. Komoran,
lecsliggesztett fovel jart az ufczan, nem is
lalla az embereket nagy elkeseredésében.

De a bubanat nem sokaig kerilgette.
Folvidalt nemsokara, mint es6 utan a ter-
meszet.

Nagy munka vart rad. Volt vagy Ot-
szaz vagyonosabb ismerGse Magyarorszagon.
(Menvusnak meg volt az az Aaldott szo-
késa, hogy mindenkivel szeretett megismer-
kedni.)

Sorba jarta valamennyi 6smerdsét. ki-
tél tiz. kit6l husz forintot kért — kol-
cson !

A kik a vidéken, vagy messzebb lak-
tak. azokat meglatogatta, s egyikt6l se jott
vissza Ures kézzel.

Félévi kemény munka utan megszam-
lalta a suhogd bankokat a vasas ladaban,
7000 pengd volt ott; csépp hijja sem volt
a hétezernek.

Menyus emeletes hazat vett a Tég-



laszin-utczan, s kis felesége nevére iratta®
(Menyus azt is révidesen tudoit ma-
ganak szerezni.)
Az0ta bizonyosan sokra vitte.
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A nagyneni ladaja.
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Ezt a kis tOrténetet egy szép asz-
szony beszélte el nekem, O meg volt gy6-
zGdve igazsagaral, én sem kételkedem benne gn

mntelm ondta.

— Bizonyosan ismeri azokat az Oreg
b6ros ladakat — kezdé a kedves elbeszéld
melyekkel nagyapaink utaztak. Az eféle |a-
dak rézszegekkel, szeszélyes alaki péntok-
kal vannak Kiczifrazva, s6t a tulajdonos
neve is rajta van, hogy tudhassa az egész
vilag, kinek hivjak igaz birtokosat.

Egy ilyen blros ladat hagyott ram
kedves nagvnéném, mely szin(ltig tele volt
becses régiségekkel.

Borzaszté nagy lada volt ez, s ha tele
raktuk, alig tudtuk helyér6l elmozgatni.

Font a padlason tartottam e becses

9
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régiseget, a hol 6reg nagvnéném régi di-
vain mantiljai, krispinjei is ki voltak te-
regetve.

Az Oreg nagynéni még kis leanykorom-
ban elhalt, de mintha még most is el6ttem
allana. Nagyon 0Oreg asszonysag volt mar,
jésagos arczvonasokkal, 06-divalu ruhéiban,
mintha csak egy régi olajfestmény eleve-
nednék meg el6ttem, valahdnyszor ragom
dolok.

Tortént, hogy egyszer a szomszéd va-
rosban fényes balt rendeztek. Férjem uj
ruhaval lepett meg. El6re oriltem a szép
mulatsagnak.

Volt egy hat hénapos kis lednykém,
a Pista ot, Eliacska hét eves volt akkor.
Mindketten engedelmes, jo teremtések. Da-
dank egy tisztes matrona, ugv szerette Oket,
mintha sajat gyermekei leltek volna. Ha-
bizhaltam a kicsikéket, nyugodt lélekkel.

A varosban jo ismer6siunkhoz szallot-
tunk. Ebéd utan toiletteemmel bajlodtam.
Szép, nagyon szép akartam lenni.

Szerettein tanczolni. Most az egyszer



és utoljara — gondoltam, legalabb kitan-
czolom magamat.

A vacsora utan a mellékszobaba men-
tem. hogy igazitsak hajamon. Tobb né volt
ott; mindegyik tikor el6tt allott, s pipe-
rézték magukat, csak az egyik szdgletben
allo tukor, elétt nem volt senki. Odamen-
tem, de alig alltam a tikoérhdz, mintha egy
hideg kéz nehezedett volna véallamra.

A tlkorben egy Oreg asszony jO0sagos
arczat lattam felém hajolva. Megfordulok. A
rémuilett6l nem tudok szohoz jutni.

Oreg nagynéném all elGttem.

Meréen néz a szemem kozé, sjO0sagos
arczczal, de szigoru hangon mondja :

— Nem itt a te helyed, hanem oda-
haza. Nincs vesztegetni val6 id6. Eredj rog-
ton haza, és nyisd fel azt a bdros ladat,
a mit télem o6rokoltél.

Ezzel eltdnt.

Félhollan déltem egy pamlagra. Férjem
ekkor jott a szobdba, s ijedten futott hoz-
zam.

— Az Istenért mi bajod ?

g*
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— A nagynéni (t volt. Siesstink haza,
fogass be, mondadm elhalé hangon.

— De melyik nagynénir6l beszélsz ?

— Ne keérdezz, majd mindent elmon-
dok. Menjunk, menjink ... Otthon valami
nagy baj tortént.

Férjem rémdalten hivta kocsisunkat.
Megparancsolta neki : fogjon be.

Bali ruhaban szaladtam ki a szobabdl,
a jo Oreg Szeleczky néni hozott utdnam
egy kopenyt'

A kocsi el6rohant. A kocsisnak meg-
parancsoltam, hajtson, a mint bir. Megin-
dultunk szélvész gyorsasaggal.

— Tudod-e, hogy az 0Oreg nagynénit
lattam. Megparancsolta: menjek haza. Iste-
nem, Istenem, a gyermekeknek van valami
bajuk! — széltam a férjemnek kétségbe-
esve.

— De édesem, hiszen az lehetetlenség.
Bizonyosan képzel6dés az egesz.

— Ne szolj, ne okoskodjal. Gyerme-
keink életérél van sz6. Erzem, tudom !

Ferjem megborzadva nezett ram, s
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aztdn kétsegbeesett hangon kiéltott a ko-
csisra : a

— Hajts gyorsabban !

A kocsis morogva csattogtatla ostorat,
a lovakrol szakadt a tajték. Istenem, mi-
lyen utazad@lvolt ez !
tiz 6ra felé hazaértiink, az utcza-
ra nvilé ablakokbol derengett a vildgossag.
Az udvaron tobb ember allt, koztik az
Oreg dada. a ki keservesen tordelte Kkezeit.
Jajgatva szaladt kocsinkhoz.

istenem, Istenem rogtdon meghalok.
A kis Ellacska nincs sehol.

— A padlasra, a padlasra emberek,—
kialtottam kétségbeesett hangon Leugrot-
tam a kocsirél, szaladtam fel a lépcsékdn
férjem egy Ocska ldmpéssal utdnam.

A padlason sok mindenféle lim-lom he-
vert, s én egyikben sem botlottam meg, pe-
dig ha akkor elesek, alig tudtam volna egy
hamar felkelni.

Folnyitottam a lada tetejét, férjem oda
vilagit a lampéassal. A kis Ella van benne,
ajka néma, kezei hidegek.
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Tobbre nem emlékszem.

Mikor magamhoz jottem, a kis Ella
karjai fonddtak nyakam kordii.

— Ne légy beteg mama! Ladd nem
haltam meg, csak el akartam bujni a Pista
el6l. A Pista nagyon gonosz am ! Mindenutt
megtalélt. No megéllj — gondoltam ma-
gamban — majd elbuvok az 6reg néni la-
dajaba, ott tudom nem fogsz megtalalni. Es
mikor az a cslnya teteje becsapodott, ak-
kor sirni kezdtem, majd kiab&ltam, de sen-
kisem hallotta meg, csak te jo0 anyacskam.
Te messzir6l eljottél, hogy engem megsza-
badits.

A szép asszony szemeiben fényes kony-
csepp ragyogott.

— Nos, mit szol torténetemhez, —
kérdé remeg6 hangon.

Megindulva csékoltam neki kezet, de
1 m 37 ember olyan 6nz6, azt mond-
tam neki:.

— Kedves anyam el még hal’ Is-
tennek . ..

— ANh, el is feledtem megmondani 6n-
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nek a nagy Ujsdgot: a kis Ella menyas-
szony. Holnap lesz a jegyvaltas, Termé-
szetesen oOnnek is ott kell lenni. Hjah, an-
nak mar 12 esztendeje, hogy a ladaba
bujt. Eljar az id6, latja: 6reg asszony va-
gyok —



Sajtohibéak.

Kérjik a szives olvasét a konyv olvasasa
el6tt a kovetkez6 sajtéhibdk kijavitasara:

A 35-ik lapon a 12-dik sorban (mindég alol-
rél szdmitva a sorokat) Jozsefet helyett Jdnost,
a 60-ik lapon a 14-ik sorban felindulva helyett
felvidulva, a 68k lapon a 10-ik sorban
egésszég helyett egészség, a 77-ik oldalon
a masodik sorban gvaz helyett gyasz, a 103-ik
lapon a 4-ik sorban fellgyeljek helyett fe I U*
gy éljék, a 108-ik oldalon a 12-ik sorban jel-
temzd helyett jelle mzo-re kérjuk kijavitani.

Vannak még kisebb jelent6ségl ékezeti és
irésjeli hibak is. de ezeket a figyelmes olvaso
maga is észreveszi és kijavitja.
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